
*
...-—&¥i. S

í
« X'

*v

Nmm

i UMr
* *•* es ~fW

*■
e tl> BnU

~
I N

fc—rf >«I> ?*»*»*» IJ.M 
*1 66

*300
ss.éot Q0in «W l*m #Je< 

-'96| UmmStnH
Winnipeg, Mm.

*

mt Utém Strmt
7

Főszerkesztő: HORDÖSY IVÁN Editor

sAT FEBRUÁR 25.VOLV. ÉVFOLYAM WINNIPEG. MANh 1928. SZÓ NO. 9. SZÁM.
/

ÍÜ55
Jf

Tizenkilenc millió dollárral 
csökkentik a költségvetést

ekkor megpnj- .nettet!*. „Késs"- állást vesényelt. A re. üseseflUesést, 
mire s csend | jelenlevő képviselők vetették erre ma rendben ssétdeslo 

bajo- gukat közbe és megakadályozták a vé

Végfll a tüntetőktüntet őket. A tüntetők 
hálták áttörni a kordont, 
őrség parancsnoka „Feltörni a

Vége a 
farsangnakx

------T=t»" -----
A fr.rsr.r g, mely Vixkeresxt napjá

val kezdődött, ezen a héten, február 
21.-én, huehagyókedden véget ért. A 
katholikus hívők nagyböjtje február 
22 -étől április 7.-én délig bezárólag 
tart. Kusvét vasárnapja ez évben áp
rilis B.-ára esik.

A böjttel kapcsolatban érdekes lesz 
némelyeknek elmélkedniok a régi csí
zió alábbi bölcs megállapításain:

t— Bejt van: héj böjtöl sok gaval-
» lér' erszénnyé,

*;vel a‘ Fársárgon k -ürült szekrénnyé
Nem maradt egyebe, tsak az ürepS.

sebje
Lám mégis tzifrán jár, noha kong a’

feje.**
(Uj és 6 kalendárium 1808 Pál

fordulattjára!)

I*

OTTAWA, febr. 21.
HON. J. A. ROM, PÉNZÜGYMINISZTER BETERJESZTETTE KÖLT 

••6VETÉSÉT, MELYNEK LEGLÉNYEGESEBB PONTJA A TEXTILVA- 
-MOK JELENTŐS LESZÁLLÍTÁSA.

!

A MINISZTER A KÉSZEN IMPORTALT TExtlLARUK VAMJÁT 8
millióval, a félig kész ARUKÉT PEDIG, AMELYEKET KANADA 
•AN DOLGOZNAK KI, 11 MILLIÓVAL SZÁLLÍTOTTA LE. A LESZALLl 
TA8 A TEXTILÁRUK ÉS RUHANEMOEK OLCSÓBBODÁSÁT FOGJA TÉR 

'MÉSZETSZERUEN MAGA UTÁN VONNI.
A TEXTILA

t
. .;'3FÁRUKON KÍVÜL A FOLYÓIRATOK, KÜLFÖLDI UJSA-

ÉS GÉPEK, SE,OOK ES KÖNYVEK, VALAMINT BÁNYÁSZATI MŰSZEREK 
f ÁSVÁNYI ANYAGOK VÁMJÁT SZÁLLÍTOTTA

l
LE A MINISZTER, 

y A TAVALYI ESZTENDŐBEN AZ EDDIGI JÖVEDELMI ADÓT TÍZ 
SZÁZALÉKKAL CSÖKKENTETTE ,A KÖLTSÉGVETÉS. MOST 

i -T|Z SZAZALÉKKALnFOG REDUKÁLÓDNI.

w '

EZ ÚJABB

:

pótolni. A munkások legnagyobb ré
szét British Columbiából várják.HATEZER

FARMMUNAS Levágta a körfűrész 
KELL magyar munkás lábát

Kivégzik a
szép színésznőt

I

a
Montreal, febr. 21.

ALBERTÁNAK Dórii Palmer McDonald filméi Inéul 
nő, aki férjével, George McHónaiddal 
tavaly Julimban Montrealban meg- 
gyilkolt egy aoffőrt, nem kerülheti el 
sorsát éi roárclui 23.-án férjével e- 
gyütt as a kaastótén tejeli be életét.

MELVILLE VIDÉKÉN, A SAXON 
HILL-I TELEPEN VASZIL PETER 
GAZDÁNÁL FAT FŰRÉSZELTEK A 
NAPOKBAN, MÉLYNÉL BELLA 

lj| A tartományi munkaügyi mlniaz- LÁSZLÓ, FIATAL MAGYAR LE 
* térium már meet foglalkozik a tartó GENY IS SEGSDKEZETT. AMINT 
bC taány tavaszi munkásszükségtetolnek A KÖRFŰRÉSZ ALÓL A FŐRÉSZ 

f mogállapltáaával. A minisztérium «ze PORT EL AKARTA RÚGNI, MEG- 
rlnt Albertinek mintegy hatezer farm CSÚSZOTT ES AZ EGYIK LÁBA A 

ezükaége a kővetkező Ft)RÉSZ ALÁ KERÜLT, ÚGY HOGY
AZ EGYIK LABAFEJET TELJESEN “ 

LEVÁGTA. A SZERENCSÉTLEN LE 
GÉNYT ÉLET-HALÁL KÖZT SZÁL-

■

<
Edmontan, febr 21

blrőltől, hogy halála előtt mégegyeeer 

Ulálkoehaseék férjével, a kérelmét a. 

ionban nem teljesítették. Így Mrs. Pár 

kér. csak as akasztóra alatt fogja fér

jét viszontlátni.

A tlmmlnai bányazzereneséttenaág színhelye. Felei kép a telepet,
mint megírtuk — harminckilenc műn ás lelte halálát a múlt héten.

alsó magát a bányát ábrázolja, ahol

* munkásra I

• Idényben. Elek kisül, mintegy 1500 

■ —JlSBO munkást részben más tartó-

mányokbél kell hozatni, részben p. LITOTTAK A MELVILLE-I KÓRHÁZ 

dlg az uJenán érkező kivándorlókból BA.

rf NGöJÉT, DOLLÁRJÁT KÜLDJE 
A „PANNÓNIA" UTJÁN 

Main SV WINNIPEG, MÁNSZÁMTALAN EMBERÉLETET 
KÖVETELT A TENGER

Ir
ÉLETBE LÉPETT A MANITOBA! 
„FIZESS ÉS VIDD" RENDSZERKI ELLEN KÉSZÜLŐDNEK 

A SZERBEK?

Az elmúlt hét ismét megkövetelte áldozatait a tengereken, összesen 
négy katasztrófáról számolnak be, melyekben tizenhat ember elpusztult, 

' hatvanegyet azonban sikerült megmenteni. A szerencsétlenül járt hajók 
nevei a következők:

„Onucky”, amerikai olajszállító amely San Pedróból Yokohama felé 
való útjában sülyedt el,

A „Shonga" nevű angol teherhajó, amely a hollandi partok közelében 
futott zátonyra. ’

A „VaranfT* nevű angol teherszállító és a United States Lines „Levia 
than“ nevű hajója. Ugyancsak nagy szerencsétlenségről számolnak be San 
Franciecóból is, ahol egy fery hatezer utasából, mintegy hatvanan pusztul 
tak a vízbe.

A megváltoztatott Government lesz, ezekre azonban egy hónapon be 
„iquor Act végre — hosszas vita után lül még nem fog sor kerülni, miután 
— február 16. án érvénybe lépett. Az a kormány alaposan utána fog járni 
új rendszer lényege a „Caah and Cár az 
ry“ — „fizess és vidd” gyakorlata

L Jugoszlávia háborúra késiül" d meg. A „Politika" szerint Hadiéinak 
I mén a Glornale d'ltalla ellő oldalán 1924 óta tartott gyűlése óta Zágrá i 
jr - rendkívül fontos okmányt kősói nme bán még nem tartottak ennyire látó 

Ittast kivonatát, amelyet a Jugoszláv gatott politikai demonstrációt.
A gyűlésen érdektelenebb

[ politikai klképaéeük céljából azétoel lások után Prlblcsevlce mondott nagi

beesédet. A belgrádi hatalmasok — 
tata. n Jugoszláv hadügyi és t.n mondotta Prlbicsevlcs — úgy vlnelke 

fetttlvtaagálta éa nek, mintha aa uj területek meghódí
tott területek volnának. Ml Belgrád

itól tart tontosank ág klemeleodőoek; dal és Saerblával való egyesülésre sza
had akaratunkból léptünk. As uj re- 
satm ellen na egész nép zaeme előtt

Stezai benyújtott kérvényeknek.

A folyamodványekat a „Manitoba 
la közölni kell a törvény 

lM italokat a v.vö azonnal magával ; A Jol.nl.gl pormitak 1929 ép.
"heti. míg a múltban ezeket a kor

lesz mely szerint a megvásárolt ize Gazstta"-benf^szóUhaieereg katonái kőeött katonai és

rlllz 30.-ig lesznek érvényben. Értesü
lésünk szerint az egyik Winnipeg! ma
gyar egyesület le folyamodni fog 
egyleti helyiségben való szabad sör- 
mérés engedélyéért.

[ tanok A füzetet Kosstica, szerb ez- mány Italoz boltjai közvetlenül a ren
delő lakására szállította.

A másik fontos módosítás a sör. 
csarnokok (beer perlőre) megnyitásaRothermere kiépíti a világ 

legnagyobb ujságlámcolatát

ajánlja. A lap különöséé három poo-

KETTOü HALÁLESET SÚJTOTTA A 
BIGAMIA ELKÖVETŐJÉT

háborúnak, amelyet a aaerb—borvát HALÁLRA ÍTÉLTÉK 
HICKMANT

*
Hotbermere lord, Magynrorsság ha,gesz hlrforráén, 

tnlmna barátja, aki edlg la a világ lég I nak, 
nagyobb sajtóbatalmaszága volt, esen 
záoióval lepte meg Angliát. Bejelen
tette, hogy megteremti a legnagyobb 
njeágláncolatot, amit valaha cetnél

a Daily Mtrror- 
angel tablóid lapnak 

képszolgálata rendelkezésre fog álla

nek SS állam területének megnövelé
se IrlikllH

tag n szavaknál marad 
tettekké válik. Belgrádbaa 

it a barbárok. Meg

K* a vikell vívnia. Hamllton, Ont febr. 21.
<vLOS Bdwnrd Devtd Almás, máanéven.ANGELES, Cal., febr. 12. —ni a láncolatba tartozó lapoknak, ake« velük 

tűrünk és dvlltaéelőnk alapjait Béig
Clazence Adatna, torontói férfit több- 
neJOeég miatt letartóztatták, miutánmelyek mindegyikének meglesz a ma•geknek. akiket • aaerb, borvát in Trabucco bíró, akt a kla Marton Pár

ga külön dmtkimlóatai és amelyek
első teleeégünek életében nőül vettekér elrnbtáaával éa meggyllkoláaáeal 

vádolt Bdward Hieki
gyülőlnlők keU a

tak Angliában. Ttsenötmlllló dollár teljes erővel fogják felvenni a ver
senyt as illető városok többi lapjai
val készen arra. hogy aa Indulással Já 
ró pénzügyi veszteségeket hosszabb

tárgyalását 
délben kihirdette as ltd-

ul területek frontját akarjak kleiaki<S» Lanvtney Colbech, hgmUtool leánytaa n ;alaptőkével aa uj esti lapok egész se
regét alapítja meg Manchesterben, 
Geagowbnn, NewcnaUebnn, Btrmlng

vezette,
letet az esküdtszék által épeiméJünek

a front ebben aa esetben, haí >•a «-' AIsms törvényes tataM»« vaaár-
2.

napjánnap meghalt éa a temetéséa ezzel egyértelmű Minősnek klmon
....... wieel^> WWW nww.—w «—•» —•«!-. «w. v

~ ---------------------------------------------------------- •*-““•----

Leszavazták a WMl «*•“ ***$ ** MeWtd ~ *•** •*“ -**• ****** f • „ Hétét végrehajtását a bW áp- enütetU AJmeat a tárgyalásuk vágta

saskatchewám h„. 555«- 1^^^.

koBzemtívokat

mily etzületl céljai vannak ns eOSven- akar
bűmben és Bristolban, később pediga tageenláv ha nak.« ¥>* T.MpfrIAat Sasai u

m tront L-
Wotverbamptonban, L I’íJs.4K: r-

Után 1 A hír nemcsak as angol sejtő azén zM

aáat Kőtélről értekei bennünket, 
gyúrókat la, 
nek az angol közvéleményre gyako-

AUSZTRÁLIÁBA VÁNDOROL 
A KANADAI MAGYAR

kelt Reméli, hogy tudni tagja küte- 
keU bek

Regina, febr. 21.
"A aaakatcbewáni tartománygyülée 

elvetette IS —■5rótt befolyását mérhetelenül a kon

zervztl vöknek azt aa indítványát, 

mely szerint A 

kérje tel a birodalmi koripányt, hogy

. Alusztrtától keU majd ,elvenni. a rablás kormá-a Jtk növelni esek a lapok. Akkor, 
kor tudjuk.

területek A 8AXONHILL,! TELEPRŐL ÉRKEZIK A HÍR, HOGY BUC8IC8 
SÁNDOR. REGI TELEPES GAZDA, HÁROM FÖLDJÉT EGYSZERRE EL
ADTA AZZAL A — SZERINTÜNK ELÉG SZERENCSÉTLEN — SZÁNDÉK 
KAL. HOGY EGÉSZ CSALADJÁVAL EGYÜTT AUSZTRÁLIÁBA VÁNDO
ROL ÚJABB 8ZERBC8ÉT PRÓBÁLNI, HA SIKERÜL, AMI AZONBAN VAJ
MI KÉTSÉGES. SZERENCSÉRE A FÖLDJEI NEM KERÜLTEK IDEGEN 
KÉZRE, MERT AZOKAT A VELE SZOMSZÉDOS BÉRES FIUK VETTÉK 
MEG. 8 ÍGY A SAIONHILU MAGYAROK CSAK EGY 

i VAUYONILAG
.3,

nyn. s•katari áe y hlvntaloeanA nagygyűlés után. amelynek au- tag al
' « I tt- fán a kérdés, mert Rothermere o-a t

körülbelül , >yaa kormányt akár, amely követen a
pontiéit fel, mintán agyenmet a Jel- revíziót, 

de a ÉrtA n

MM tart. A Daily Mattatok közel kétmillió aF
FOGYATKOZNAK.

-
B*
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Íanadai MAGYAR ÚJSÁGXaMal Winnipeg. Mán. 192® február 25
=

PÁNAMERIKA bevonulását u európai metropóUaokW, de eljöhet ai Idő, ami- 1 
ken- a new yorki Wall Street fog diktálni Londonban__ Párté
ban — Becsben én Budapesten.

At amerikai Imperializmus térhódítása mindenek felett - * 
Angliái érdek#, mely nem tudott megegyezést kötni a tengert . 
lesse-el és kérdésében as Egyesült Államokkal s amelynek egyes 
politikusai, mint Lloyd George és a most elhalt Asqult, valamint ’ 
Rothermere lord is a kiegyezés politikáját hirdetik.

„ Lehetséges less-e azonban ott klegyesésrfll beszélni, ahol j 
as egyik fél mammutinduastriájában,^technlkájában és clvüisá- • 1 
dójának minden területén kenyérrel, coroed beeffel, repülőgép
pel. hadihajókkal ée tömeggyflkoe gázokkal állandóan fegyver- ’ '
késik és fizikai kultúrájának fejlesztéséhez kimeríthetetlen tér- . 
mészeti kincsek állanak rendelkezésre — amikor a másik olda
lon egy korhadó, gyűlölködj, erkölcseiben megromlott hinter- * 
landdal áll — a világ másik legnagyobb hatalmassága, Anglia . 
amelynek oly sok szép és drága s a Wall Streeten erősen nél
külözött kincse van. < i

Ki tudná megmondani, hogy a sokféle diplomáciai sakk- 
húzás. pánamerikai konferencia, francia — amerikai ..béke" pák 
lum hátterében nem ez a véres aranyos probléma, a huszadik 
század legdöbbenetesebb kérdése húzódik-e végig?

0 ‘ Európa tönkrement, évtizedek esorgahnával összegyűjtött ja
vak hónapok alatt mentek füstbe, s világ aranykészletének két
harmad'fesse átvándorolt Amerikába.Irta HORDÓST IVÁN Nyüvánvaló volt, hogy a teljesen kibillent pénzügyi világ- 
egyensúly csak akkor állhat helyre, ha as európai háborún meg
gazdagodott Amerika haflandő less as újjáépítés munkájából ré
szét kivenni. Ehelyett azonban Amerika nem ratifikálta a béke

nem állott be a Népszövetségbe és Európa talpra-

'. 1

A havannai pánamerikai konferenciáról sokat Írnak as 
európai lapok. Valahogyan úgy látja ax európai közvéleméaynek 
egyik jelentős része — én nem egémen alaptalanul, hogy esen átttásáhos legfeljebb újból olyan könyöradományokat juttatott.

kezd- mint a Devree tervezet vagy Smlth Jeremiás magyarországi sze-a kortesencián v< az amerikai bnperialm 
te bontogatni a szárnyát. CoaHdge elnök ugyan békéről, szabad
ságról és emberi jogoktól beszélt, de Wüson is azt tette és mi
kor újból elnökké választották, első dolga volt a hadüzenet

A rengeteg érdekellentét a különböző diplomáciai ésürée- 
csa varások és a különböző szövetségek kiforratlansága Idején 
nehéz magaslatra emelkedni és megállapítani. Igaza van-e a szo
rongó tönkrement éa gyűlölettől Izzó Európának, amikor Ame
rikától fél és lehetséges-e, hogy Amerika célja valóban az-e, hogy 
Európa felett tökéletes gazdasági és politikai hegemóniát érjen

Ml lehet a célja Amerikának ezzel a politikával — ez fog
lalkoztatja Európa politikusait — mert hiszen nyilvánvaló, hogy 
az amerika tőke nagyszabású elhelyezkedése számos európai 
ország ben nemcsak teljesen biztosított lenne, de kitűnő renta
bilitással is járna.

A Monroe elvhez való rideg ragaszkodás és az európai ü- 
gyekhen való teljesen egyoldalú és elhatározó fellépés után az 
európai ügyektől való teljes távolmaradás politikájának céljá
ban Európa politikusai és nemzétgazdászai azt az amerikai ki
tűzést látják, amely Európát mesterségesen le akarja szegényi- 
teni és Amerika hegemóniája alá dobni Ma talán még csak a 
jazz zenekarok üvőltik végig az amerikai civilizáció diadalmas

el
Az amerikai népet általában úgy szeretik feltüntetni, 

mint naiv, fejletlen, gyerekes társadalmat, amely szeret kényel
mesen, békésen, jól élni, nagyokat kacagni, művészetekkel, tu
dományokkal, amelyek csak arra jók, hogy az ember arcára idő
előtti ráncokat rakjanak, nem sokat törődni — laugh that off! — 
a jelszó, Imperializmus, vtiághódftás — kell Is az a cipőkrém- 
ügynökök és Irodaklsasszonyok pubifrizurás társadalmának!

Valójában pedig sehol a világon nincs társadalom, ame
lyik — ha „emergencyre" kerülj a sor, annyira diktatórikus 
rendszer alatt éljen, mint az amerikai.

Akárhogy csürjük-csavarjuk a dolgot, az Egyesült Álla
moknak Is megvannak a maga olaj Mussoliniéi és acél Primo de 
RÍ verál vagy tőzsde és újság Kém ál basái Legfeljebb az eszkö
zök voltak mások és a fegyverek voltak különbözők, mert ami
kor ,v amerikai pénzdiktátorok érdeke úgy kívánta, a Saturday 
Evenlng Posttól végig az American Mercuryn és a Llterary Di- 
gester*. de még a trustlie állított „funny page"-ek utján is pus
kák, nemzeti és háborús jelszavak ropogtak, nem beszélve a 
megvásárolt filmekről és óriási organizációkról

Európa ezt szintén tudja és Amerika viselkedését minde
nek felett a sokat hangoztatott Monroe elvehez való ragaszko
dás teszi előtte gyanússá,

A Monroe elv, amely azt mondja, hogy Amerika az ame
rikaiaké és sem Európának Amerikához, pem Amerikának Euró
pákul Sémi11! köze nincs — régi keletű, de reális politikai való
jában főleg a háború utáni időkbe ültették át az Egyesült Álla
mok politikusai.

NEGYVENESZTENDŐS KANADÁS 
JUBILEUMÁT ÜNNEPLI NAGY LAJOS

lsen könnyebb dolguk volt. — De|Joseph s isk 1 'bán,
1888-ban igen nagy tél volt, úgy | között apáca, 
hogy munkát csak május utol- j mennyi jól tud szóban is és irás- 
ján kezdhettük meg. , bán is.

— Hallottuk, hogy Brandon
körül vasútépítés lesz, nekivág- A GYEREKEKHEZ FÖLDET 
tünk gyalog és csak mikor oda- ADOTT AZ ISTEN 
értünk, hallottuk, hogy az épí
tést csak a jövő esztendőben kéz j ~ Családunknak összesen u # 
dik meg. így — hiába tettük meg 7_ - földJe van, mind elég kö

zel egymáshoz.

az indiánok 
Magyarul vnla

ti

Két nemesfényü szem, ősz haj 
piros-pozsgás arc, magyarosra 
pedert hófehér bajusz, kemény 
derék: ez itt a jubiláló Nagy La
jos bátyánk előttem. Feljött 6 is 
a konvencióra, aztán, hogy e- 
gyéb dolga is akadt, maradt még 
egy kicsit

Sok mindenről elbeszélget
tünk -- hadd álljon hát Itt mind 
nyájunk okulására, amit az öreg 
magyar negyvenesztendös ka na 
dássága alatt megélt a messze 
Idegenben. ► •

Mert éppen ezekben a napok
ban, február végén lesz ponto
san negyven esztendeje, hogy 
Nagy Lajos uram édesapjával és 
anyjával együtt Winnipegre meg 
kikeltett,

Templomuk, papjuk, egyesü
letük nem volt, csak egy francia 
pap járt hozzájuk havonta vagy 
két havonta és egyes házaknál 
tartott misét. Később iskolát é- 
pitettek és akkor ott volt az Is
tentisztelet.

1888-ban már nem adott se
gítséget a telepeseknek sem a 
kormány, sem a C. P. R. társa
ság. De sokan voltak a telepe- 
sekközött, akik elhagyták Ka
nadát és az ő házaikat, felsze
reléseiket, állataikat átadták az 
ujonan jöttéknek.

— Mi is ilyen eltávozott csa
lád házába kerültünk. A ház na
gyon kezdetleges volt és eleinte 
sokat szenvedtünk a hidegtől. 
Lassan, lassan aztán kivül-belül 
kijavttgattuk. Földet 160 acre 

gut kaptunk, de érte fi
zetni nem kellett, csupán a há
zért és az állatokért, az adóssá-

IS *

.

a 160 mérföldes utat gyalog.
■— Édesapám visszament, én ' — De a bajból is kijutott bl-

pedlg Pilcsák Istvánnal Bran- zony, betegség, rossz termés, 
donban maradtam és kosárfonás baleset töbször meglátogatott, 
ba kezdtünk, de nem sok siker- de azért hálát adok az Istennek, 
rel, úgyhogy ml is hazafelé vet- hogy kijöttem Kanadába, mert 
tűk az utunkat. Nagyon sokat aki tlszteségesen dolgozik Itt. az 
szenvedtünk a hidegtől, éhség- nemcsak hogy megélhet, de ké
től és szomjúságtól. Egy far- reshet is, jobban, mint bárhol. •
mértől csak annyit kértünk Kitartás, türelem, szorgalom a á
hogy az Istállójában engedjen titka az itteni sikernek. 1888- 
l termünket éjszakára, de ajtót bői ma is Esterházyn lakik: Pil- .M 
mutatott. — Volt azonban de- csák István, ld. Bemát Mihály, 
rék ember Is, aki szívesen segl- Szlkora Mihály, Kristóf András 
tett rajtunk. családja, Brunyánszky János. ,Sj

Marió György családja, Orosz 
Mihály.

in

Hogy az amerikai politikát kizárólag anyagai célok ve
zetik és hegy célkitűzésében semmivel sem erkölcsösebb, mint 
az etirópal diplomácia, bizonyltja, hogy a háború alatt, amikor 
nagy amerikai pénzérdekek forogtak kockán, az Egyesült Álla
mok politikája azonnal feladta a Monroe elvet és hajlandó volt 
elmenni még az európai csataterekre Is az amerikai pénzért és 
hogy az amerikai hegemónia alapjait már a békekötéseknél le
rakhassa. - — -

t~-

Mejőla-
dányról jöttünk — kezdi az ér
dekes, régi regét Nagy Lajos — 
ahol édesapám szegény Iparos- 
ember volt és ácsmestereéggei 
foglalkozott. Hallottuk valahon

*— gzabolesmegyc l*ai — Édesapám 1915, anyám 
1918-ban halt meg.

, Én már 1894-ben megnő-1 — Első templomunkat 1898
got azonban, amellyel meg volt Lovász Rozáliát, egy it- táján építettük, később, Father
terhelve, átkellett vállalnunk.[

teni magyar telepes lányát vet- Woodcutter idejében emeltük 
tem feleségül. Házasságunkat
megáldotta az Isten, összesen ti — Mostani szép kőtemplo- 
zenhét gyermekünk született,

| kilenc fiú, és nyolc lány, akik 
I valamennyien életben vannak.

SZÁZHATVAN MÉRFÖLDES |Máig is Kaposváron farmoskod- 
GYALOGLÁS 1 nak, három fiam megnősült, két 

— Voltak többen, akik pénz j lányom férjhez ment, egy lá
zéi jöttek, azoknak természete- nyom pedig Cross Laken a Ft

k ... ___ — Három évig más földjén,
nan, hogy Kanadában fegyen v4ro8ban l8 keiiett dolgoz- 

Vgyanúkkor azonban, amidőn ezeknek a szerződéseknek, földeket lehet kapni, hát elJŐt- nunk . annyjt megkereshes-
tünk. 1888 február második fe- ’ termésig ki-
lében érkeztünk Winnipeg* - húzha8su^ 
akkor a tizennyolcadik évem- 
bérSrvoltam — és egyenesen a 
mai Eeszterházy felé tartottunk, 
ahol akkor már, mintegy húsz

Ezekután következett a Monroe elv újbóli alkalmazása. ' magyar család lakott.

a plébániát.

V . 1műnk, melyet Nagyboldogasz- 
szonyról neveztünk el, 1907 tá
ján készült el és jelenlegi plébá
nosunk Blickhardt Teodor ftofő.
A magyarság megszervezésérer _ 
több kísérletet tettünk, Így 1921 
ben Máriás szövetséget akar-

toelyek az ő hozzájárulásával Jöhettek csak létre, konzekven
ciáit le kellett vonni, Amerika félreállott és egy sereg szeretet- 
adománnyal próbálta bekötözni azokat a sebeket, vagy azoknak 
mllllomodrészét, amelyeket az amerikai szuronyok ütöttek, azok 
a szuronyok, amelyek az elhatározó és üzletileg kiszámított pil
lanatban Európa sorsát eldöntötték.

MPNTPN le s aztán a kucsma mellé akar tót, hát senki. Később megint A kutya csaholva elébük sza-Imént a házba, Kasza Péter utá-l Az asszony megtörölte sze-
OI1YC.IV 1V1E.1Y 1 C.1Y to terltenj Ég akkor is vinnyogott. ladfe két lépés távolságig, aztán na kullogott és végül az asszony .meit és kiment a konyhába.

Mennybéli teremtőm, mi vő futott vissza helyére és vonított is. Sajnálatos, bizon sajnála-
— Beszéljen. Itos — nyikorgóit Kasza Péter.
— A szógabiró, — mondotta — Akkurátus, derék ember vót.

— Az, — bólintott komoran

í
!• Irta: Szitnyay Zoltán — Hát nem lássa, hogy ott

a fogas? U ramterem töm, min- na!? Szél zörget az ilen híves, tovább.
í szeles időbe.

Kasza András összehúzódott a András a földre világított.
i -V

A két férfi Is odaért. Verhásden estve elmondogassam ?
Kasza Péter tenyerébe verte 

pipáját.
— A gyors vót?

lassan és elfujta a lámpást.
— A szógabiró? — kérdezte I a másik. t

az asszony ijedten és félve né- — Oszt mindig úgy gyütt és
i ment, szegin, mintha se látna, se *; 

Verhás András a földre álli- hallana. A múltkor Is nézem, a- ,
mint megy nagy peckesen, oszt 

í nem néz se jobbra, se balra. Még 
kajátok Is utána: Nem jó lesz 
arra tekéntetes ur! Eccercsak 
nagyot kalimpál, egyik lába ég- ‘ 
nek szalad és beleveszekedik a í- 
Vajasba. Nyakig. Alig lehetett ki 
horgászni ■

— A vesztit kereste. J 
Kasza Péter elnevetgélt az eee 

ten. Aztán a fejét rázta és úgy w 
mondta tovább:
' — A kondás kölök meg rőhö 
gött, ahogy sxegln ssutykoean ^ 
szárazra került. No issen csak *■ 
ez kellett a szógabiró urnák, her , 
telenjében úgy odatenyerelt a ’■ 
Pesta pofájára, hogy az menten < *
olan lett, mintha ragya verte vő

A 212-es gyors elütött egy em 
bért Nem esett a sínek közé, 
hanem nagy Ívben felrepült és 
a töltés oldalára zuhant. Ott el
nyúlt, -szétvetett tagokkal.

Verhás András szabályosan le 
tisztelgett a gyorsnak, aztán le
zárta a szemafórt és fordult visz 
sza, a bakterház felé. Ködös.es
te volt s a kezében ingó lámpa 
ezüstön fénykört rajzolt a leve
gőbe. ,

Már küökte<a reteszt és befe
lé taszította a földnek ereszke
dő kertajtót. Akkor felvakkant 
a kutya, mellső kát lábával rá-

— Egy ember — mondotta 
| — Nem kell olan kevéhiek len hátrább lépve.

— Az, — mondotta lassan s ni. Mit tudhassa kend, hogy- Kasza Péter is felbátorodott zett az urára, 
az asz- smint van a szellemekkel? Jö

vés-menésük.
Verhás András elgondolko- hajolt. Az úgy feküdt, amint le

zuhant, szétvetett tagokkal, be
tört homlokán süni, feketén vö
rös vértó csillogott. Verhás And 
rás felemelgette, mind a két kai 
ját, aztán a melle föl* hajolt.

— Ez meghétt. Alaposan — 
jelentette ki szakértelemmel. ' 

t —. Leveszekedett ?
—Nem lássa, hogy a vonat ü- 

jötte el?.
Kassa Péter nézegette, ille

tődre bámul gáttá a halottat 
— Váljak, küvé, — riadt fel — 

ha nem a szógabiró.
^ Verhás András a földre tette 
a lámpást, a halotthoz térdelt és 
hajába markolva maga felé for
dította az arcát 

— Isten úgyse, az hát
__ Mindgyárt gyanakodtam, ja. Neki tán Jobb Is.

Verhás András székre eresz
kedve, féloldalt az asztalnak

széken.

— Részeg?
Verhás Aitdrás az ember fölé tóttá a lámpát.

— Meghót.
— Ki hót meg?

. Még hánszor mongyam? 
A szógabiró.

Az asszony felnyiklott mint
ha derékon vágták volna.
■ •— Jóságos Ur . ..
’ — Elcsapta a vonat 

— A vonat? — aztán a szék 
re görnyedt ée két kezébe pa
takzott a sirás.

Verhás András felhívta a 
szomszéd állomást és bejelentet
te az esetet

— Mit bőgsz? — mondotta 
a hallgatót felakasztva — nem 
a tied. Én élek. Én vagyok!

Kasza Péter Is megszólalt, vé 
kony reszelés hangján.

— Megtörtént, Isten akarat

megkerülve a széket, 
szony mögé lépegetett A nyaka 
fölé hajolt
'—- Az meg öklével visszata

szította.
—* Ne csiklandjék.
Kasza Péter zsebébe eresztett

zott
' —I- Igaz, ki tudhassa — mon
dotta aztán. • ,

A kutya mek egyre vonított, 
— Mán látom, én magam fo

gom megnézni, mi van ott — pat 
Unt tel axawaony W ha maguk 

rr Gondutam, hogy a lám pér ilen gyáva restek, 
sát elkérném. Orrát se lássa az — No csak járasd mtngyár a 

bukott a mellére, hogy szinte ha- eRlber ebben a kMős iccakában. szádat — mordult rá Véihás 
nyatlökte, aztán, kilódéit a térde _ Rt éb kell a látóiba,— mcii> Andráe.1
mellett s ngklbamodott a sötét- jqtta az asszonyra bosszúsan Aztán felállt fejébe nyomta a

Verhás András. * v 1' * ’ kocsmát és meggyujtotta- a lám
fezen csakúgy gonduta.m. pást, ., .- ,v

,* Az asszony tetette á váltást'és — Gyühetne maga* is, Péter.
’ ‘ *■"."! V.-vr, & ar asszony maga'íe- 

' “ gyen? — szabód ott Kasza Pé
teri

— Oh, a híres, az, én tejem fáj

"
• >i» 1 -- # 1 v.t te a pipát- - -

— Ütóeó? ; .
— Még a 2100-as szerelvény.

ségnek. ,,. < ,, * * i- ■
Verhás Andris ujána rlligi- 

tott
— Ilit ezt meg tol lelte?
A kutya sebnstotvs rohant s 

nyirhoe, átasenesedett földdara
bokat szórt in»ca mőgé háta* Iá 
batvaL ,

— Bolond-e — gondolta Ver- 
hás András — Oyen zimankóba.

Kasza Péter meg bent ült a szó 
bábán, a kályha m^Batt, beknes- 
be gombolőzvn. mintha még ott 
Is hidegtől féltené magát Csak 
épp hogy a kucsmáját hajította 
ax ágy fölé. Ab 
con piszkált egyet sátán 
ereszkedett a 
tötte a cérnát

— Hó lesz lecakán, — 
dotta Verhás András, amikor be

• .iii - >

az ablak Mé figyelt'
— Nem hallják?
Messziről kutyavonltás, 

gás, aztán megint elnyújtott vo- 
nyitás hallatszott 

— Kutya-e!
— Óla*.

i >i

na ki.
Verhás András az asztalra csa

mór-

pottneki. — MR bőgsz? — ordított a 
konyha felé.

— Asszon, — mentegette Pé
ter — a febémép hamar etróe as 
Uenre. Mink különbet Is láttunk 
a fronton, ugy-e András?

— Nem innának, míg gyün- 
nek az urak?

hogy a kenderezln bugyogóját 
láttam.

— Isten nyugoeztaja.
Aztán megindultak visszafe

lé. A kutya behúzott farokkal 
Bompolygott utánuk.

— Nem kelletett vóna ma
gunkkal hozni? —
Kasza Péter.

— As a hatóság dóga. Én meg 
telefonálom as állomásra, es as 
én dögöm.

— Ha csak a kell, mehetek. 
Nem fflek még öregapám szel
lemitől sem. Penig az haragos 
egy ember vót

6b mind a ketten kiléptek a 
házból Botokkal Elül ment Ver 
hás András csak úgy kucsmisan 
bunda nélkül a töltés alatt a ku 
tyavonitás felé. lámpását ma
gasan maga elé tartott Kasza 
Péter sietve topogott a nyomá
ban, hogy el ne maradjon és tic* 
jfct görcsösen marokra ssoritot-

r
dőlt-— Akár a miénk. — A hatóság Is Rt lesz mln- 
gyárt Hajtányon.

Az asszony felnézett a köny- 
nyel mögül

— Illenék valamivel várni az

— -te*.
— Mintha ütnék.
Verhás András a vendégre saj 

nálkozott
— A kutyánk? Még eser ko

zákul! se féltse. Alighanem rósz

y a kanó- vélekedett
— Be kedveskesz te máma.urakat

éa tovább Ől — Hát Oen az asszony. Ha 
megriad, mint a beteg madárka. 
Rászán a kezére is.

Aztán megnyaRa a száját, ba
juszát Bekecsét is szétgombol
ta. örült a bor elé. Verhás And
rás meg nekftönyökSR az asz-

András egy Ideig hallgatott 
Bántotta az eset Meg as ssz- 
szoayra Is dühös voR. MR bőg 
úgy, mintha az övét siratná?

8 a hntyavonRárfegyre 
sebben nyúlt a pusztai éjszaká- 

tatt bán. Az asszony megrtóődott

bundáját ktoé ekotoüszott ve- az ablakoa. Oszt kinyitom az aj!pást, még elbotlok Rtend.

ty már a kertajtóban:> Az
— MR állsz Rt? Ha rendesvárta őket

— Ml vót? — mondja mán. 
Verhás András sző nélkül b—

fek-
vóuál, szó nflkül tud-

p hatnád.
A ’' ' . ’ ■" ■ IV-" V:i»
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rrI« J tatnak i

ML
k Kasza Péter klvtcsoritotta a 
tifárga fogalt és le-íöl hajtogat- 

' a fejét
~ Hát mikor úgy zuhogott 

löllbénk a srapnell, mint nyári 
m*lvatar, csak elmorzsolt az em- 
BRer egy Mlatyánkot 
tekint szentbeszéd után.
M Verhás András eltűnődött

mem Is és láttam mán glmes ku dúlt rá András. — Üljön le Péter 
tat. szép bikákat, csordát, meg Maga ott vót, várnia kell az u- 
gömbölyü sertvést és hasogat- rakra.
tam mély barázdát a fődbe, hogy — Hát nagy lehet a riada- 
szikrázott az eke. Aztán a fene lom azóta. Mégis a szógablró. 
megette, csak látom a havat, me Verhás András vállát vonogat 
gint a havat Megint a havat.... ta.
Se asszony, se dógos munka, — Hát aztán? 
csak mindenféle tevés-vevés, és Soká hallgattak, 
renyheség hetekig, korgó hassal Verhás András olyan mereven 
... Hogy valamit tehessen az ült egy helyben, hogy még a fe* 
ember, ami kivisz onnét? Azok- je sem rezzent meg. Igen rágó- 
bul az emberkóterekből ? Arról dott valamin, 
szó se ... Hü! de cudar élet vót. — Látott-e mán királt? Ele- 

Az asszony a sarokban ült ö- vénen? — kérdezte sokára.
— A József klr. herceget. 
Verhás András legyintett a ke 

zével.
— lílrált mondok.
— Az Is olasféle.
— Királt, királt!,— haragos- 

kodott András.
— Felelgy! Mér nyihogtál ér- — Azt hát nem.

Verhás András hátradőlt a szé

— Elhallgass, cudar! . . . Hát 
igenis kikajátom, megöltem! És 
megöltem!

— Péter — könyörgött az asz 
szony — ne igyanak mán.

Az szaporán pislogott apró sze 
melveL

— No mongya! Megöte?
— Ilát! Ahogy Itt ülök mos-! patyev-villában. 

tan. Kicsi ember vót szegin. Ak
koráé, mint ke’. Oszt olan derék 
jöravaló képe vót, hogy meg Is 
sajnátam. Meg szakálla is vót, 
mint bármely másnak, 
rettentő nagy ur vót. Királ, meg 
pápa. ^ Mer a muszkáknál az tér. 
együtt van.

— Hát pap is vót?
— Persze. Meg az emberek szonyra nézett. — Bccer éjjel 

ugy hitták mind, hogy Atyuska. felkőtenek mindünket. Vótunk 
A Jurovszky is.

— Az is cár vót?

— Oszt mégis megőték?
És magában azt főzi már su

nyin, hogy iszen akkor ez egy 
gyilkos. Majd feladja az uraknak 
Aztán látja magát, amint a sí
nek előtt áll és a szemafort igaz 
gatja. ő a bakter.

— Jekaterinenburgban. Az I-

— Jó.és sötéten nézett maga,
| Verhás András is üresen tette

— Szokott-e ke’ Imádkozni i le a poharat
— Lövészárok, lövészárok — 

mondta "fitymálva. — Az ember 
vagy beledöglik, vagy megma
rad. De fogság! Egyik nap olan, 
mint a másik. És nincs vége. Az 
ember azt Is elfeledi, hogy Is
tenfia vóna ezen a fődön. Se élet 
se halál, pokolnál is rosszabb.

Tovább ittak.
— És magának mégis jó vót 

András. Más kenyérhez is alig 
jutott ha hazagyütt Maga rög
vest bakter lett

Verhás András szétvetette a

Az összecsapta a kezelt.
— András! Ezt mán meg hun 

agyalta ki? Jóságos Isten, hogy 
miket beszil? Csak kilóg szájá- 
bul a szó, oszt beszil és beszü.

— No csak — noszogatta Pé-

Jobban.

Pedigj „ — Jobban ... És aztán is el- 
mádkozott az ember, mikor vlt- 
ék a muszkák hosszt sorban he 
tyeken át Meg vagónokba szór 
•a, egymás hegyibe, mint a fát'lábát 
.apókig ltlenül, itlanul Szlbé- — Lettem, 
igba. És ott Is hetekig, hónapó- Kasza Péter felsóhajtott

— Én csak hiába vártam. Köl

lébe eresztett kezekkel.
— Mintha kopognának. 
Verhás fölnevetett 
— A szógablró! A szógablró! 
Az asszony lesütött szemmel, 

konok hallgatásban összehúzó-

— Montam mán, hogy fogd 
be a szádat! — és sötéten az asz

vagy öten magyarok, őrségen a 
csekából. Mán mind szittuk a fo

4 Imádkoztunk, hogy csak 
;y^n a Jóságos Isten megváltó letett vóna egy kis főd. Nem lett 
sodája ... De a keserves min- Vagy hivatali éle, Uen bakterség, 
enséglt ha mán az a Minden- vagy a szógablróságnál Is akad 
pttó Is elhagyott minket minek valami, de semmi. Csak túrom, 
Üa Imádig Káromkodtunk túrom a másét Földosztás? Bo- 
>ggel, káromkodtunk estve,'londság! Ott a Zsiga Kálmán. Ü 
ég álmunkban Is káromkod- kapott a Bay-tagon, vpgy húsz 
ink szakadatlanul hódat De se ökre, se tehene, se

* asszony barna cserépkor- ekéje. Semmi. Iszen adott Jónás 
ibán bort tett az asztalra és Estván az 6 bő gazdaságából, a- 
H poharat meUéje. András fe- mi kellett Mindent De robotra.

Most aztán túrhat De neki Vé

dett
— A Jurovszky? Dehogy. Ü gunkat Egyre kérdeztük, mikor

vót az Ipatyev-villa paramjsno- mehessünk haza? Majd hónap, 
ka. Fene tunná, hogyan került hónap mondogatták. Én meg o- 
oda? Parancsnok vót Valami lan vótam, mint a puskapor. Ma] 
zsidó. KI se látszott a pofája a felrobbantam. És jön a Jurov- 
sok vörös szakálltul szky és aszongya: a cárral végez

— Zsidó Is? ni kell még ma, mert ü miatta
— Mink mán nagyon untuk nem mehettek haza. No mondok 

az egészet Harmadik éve vótam akkor mán inkább ma, mint hó
fogói Egyszer csak gyünnek a nap. Ha egyszer ilen nagy gaz
tiszt urak is a táborból, meg a ember, hogy még most sem en- 
muszkák, hogy egész Oroszor- ged, pedig olan tisztességes az 
ezág a magyarsághoz pártol ábrázata. Eccer meg Is szólított 
Mán nincs Is háború, csak a cár a kertben, amikor havat lapátol- 
ellen fegyverkezik a nép, aki a tam az utón, mindenféle nyelven 
háborút csinálta és Kossuth a- kérdezgetett, én meg csak egy- 
pánkat is ő verte le Világosnál. |re azt feleltem: Magyar,
Meg hogy mindenki egyenlő. És 
hogy csak egy hadsereg van, a 
esek a. De az szövetséget kötött 
a magyarokkal. Aki beáll, az sza 
bad. Lesz kenyere, asszonya. A 
többi meg marad fogoly. *

— Kasza Péter csak pislog, 
unja ezeket a részleteket és kí
váncsian noszogatja Andrást a 
megkezdett beszélgetés felé.

te?
.ken.— Maga tuggya, maga mon-, — Én láttam, Cárt Is.

— Muszka cárt1?
— Azt
— Isz azt megőték?
— Meg.
Hátha megőték. Isten nyugosz 

taja, gondota magában Péter. 
Verhás András tovább tűnődött 
mellére eresztett fejjel Megtöl
tött, koclntott és Ivott

— Áztat Is láttam.
— Mit?
— Mikó megőték.
Az asszony idegesen felfigyelt 

Kasza Péter közelebb húzta a 
széket

— A cárt?
András komoran bólintott
— Azt
— Igaz-e?
— Én la megőtem.
— Már hogy mondhasson Bet 

— szólt bele nyugtalanul az asz 
szony.

gya.
Verhás András lassan felemel 

kedett, az asszony elé közeledett 
és belemarkolt a hajába. Aztán 
lefelé csvarta a fejét, hogy az 
sziszegve omlott le a székről 

— Még nyelvelsz? Amikor 
kérdelek, még nyelvelsz? Urad-sge lesütött szemére nézett 

ín csuklón szorította, hogy rejtéktvel, vérivel, másnak. Mln- 
beleszisszent és könnyesen det másnak. Ami az övé, elébb-

utóbb azt 
ván. Job

dal.
— Isten álgya meg, mit akar 

tülem?
Kasza Péter felállt és előre- 

nyujtotta tenyerét 
— Én mán megyek.
— Most? Iszen itt kell lennie, 

mer tanú nem mehet
Kasza Péter orra már piros 

volt a bortól és ravaszul mosoly
gott az asszonyra hunyorítva.

— Nem kellek én ahhó, ami 
most gyün. Elvégzi ke’ maga Is. 

Az asszony felriadt 
— Mit gondul?
— Te csak hallgass! — mór

:t te felnyeli Jónás Est- 
bágyság ez András, pa

raszti uraknál Akkó má jobb 
Így zseDérségben. Ha nem köl-1 
Uk. egy házzal odébb áll az em-

tt ki a szeme.
- Té! té, mér nyihogtál ér- 
ml? •
- Mikor olan rutul meghót 
’erhás András ellökte az asz-

r
ma

gyar. Ű mosolygott rá és azt 
mondta: Budapest? Most se tu
dom, mit akart ezzel?

— Oszt megölték?
Verhás András felsóhajtott.
—De a teremtésit, meg ám! 

Hát mér nem akarta, hogy mink 
mán egyszer hazam ehessünk ? I 
szén a nyelvünk lógott a vára
kozástól, meg mindenféle nya-

lónyt
■ — Tégy a tűzre.
3 meg beletöltött a poharak- 

A és odakoccintott Péterhez.

bér.
Verhás András oda se hallga

tott.
— A fogság, a fogság! Oszt 

wti gyűlt bennem a méreg, egy 
te gyűlt Főd. főd! tele van ve
le az ország. Én meg néztem 
kaka órákig a havat mindenütt 

havat Bdekáprázott a sze-

£
{sasa Péter megszopogatta a 
>t* csattogatott nyelvével, kor 

aztán egy nyelésre M
az

\
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tem azt hitte, hogy eszmétette-tunk alakítani, de a mozgalom még valaha. Akárhogy te legyen, dolok
mindig hűséges szeretettel gon- vallom Kelelkanadábans.nül heverek, hegy nem tudok

%> — A mai 
ti szép lehet, de t n
olyan emberek fa kerültek, aki- 
■két a Nyugat alig ismer ée akik 
közül néhányan a magyarság ét 

soha semmiféle tevé
id nem fejtettek.*

magamról, s hogy nem érzek
I semmit A valóság azonban az isibe

hazak, farmok m, AOAa.vrrei.rr iNTszrzaes velemASQUITH,
A NAGY ANGOL ÁLLAMFÉRFI 

MEGHALT

volt hogy ez alatt az idő alatt 
rettentő fájdalmakat áraztam • 
ezekről a fájdalmakról semmit 
sem tudtam közölni a körülöt
tem ál lókkal. Ok azt hitték, hogy 
„békésen alszom".

Rota tanár végül kijelentette, 
hogy az akasztás, vagy a lefe
jezés sokkal emberségesebb, 
mint a villamosszék.

6

LOUIS SZABÓ
BŐI 244 SIS SOUTH . Welaad, Ont

HOGYAN TARTHATJUK MEG 
. A MÁSODIK GENERÁCIÓT?

A „CANAOIAN NATIONAL RAILWAY EXPRES8- megyerHERBERTH H. ASQUITH. ANGUA KIVÁLÓ ALLAM- 
FÉRF1A, AKI HAZÁJÁNAK TETT NAGY SZOLGÁLATAIÉRT 
4 HÁBORÚ UTÁN AZ ..OXFORD GRÓFJA" CÍMET KAPTA, 
SZERDÁRA VIRRADÓ ÉJJEL MEGHALT.

ASQUITH 1908-TÓL 1916-IG VOLT NAGYBRITANN1A 
MINISZTERELNÖKE ÉS 1916-BÁN ADTA AT HELYÉT 1X0YD 
GEORGENAK. MINT A LIBERÁLIS PART TAGJA ÉS KÉSŐB
BI VEZÉRE, ELSŐRANGÚ SZEREPET JÁTSZOTT AZ ANGOL 
VILÁGBIRODALOM POLITIKÁJÁBAN ÉS HALÁLA IGEN NAGY 
VESZTESÉGET JELENT NEMZETÉNEK

. — A második generációt se
hol Jobban nem lehetne a ma
gyar gondolat szántára megtar-

selm te, ha mlngyárt csak ötszáz — isten tartsa őket! — kiált 
év múlva Is! De szeretném tudni ja utána a beszélő, s azután, mi- . 
hogy mennyit fognak kapni?

A „beszélő” tisztviselő előve
szi a háromszázalékos kamatos 
kamat tabellát egy szempillan
tásra leolvassa róla:

— Egy mai dollárért ötszáz 
év múlva 2.650.000 dollárt fize
tünk.

— Szép összeg —szól Mr: Cro

Egy dollárból — 
harmadfélmillió

tani, mint Kanadában, de ehez kor Crowes már kívül van as aj 
tón, a „beszélő" azt mondja fé
lig magának, félig a kollégáinak .

— Crazy!
És a beszélő meg is okolja a 

Mr. Crowes lelki habitusáról al 
kötött véleményét:

: | főleg az kellene, hogy az egyes 
11 telepeken Magyar Ifjúsági Kö

rök. Hallok, Olvasótermek léte- 
i sülnének, ahol a magyar Ifjúság 

1. együtt tanulhatna, szórakozhat 
na. — Érdekes, hogyan tanítot
tam gyermekeimet olvasni Reg 
Idősebb lányom, akit jól megta
nítottam. olvasgatott fiatalabb 
testvéreinek és mikor már azok 

f. érdeklődtek a magyar történe
lem és Irodalom Iránt, akkor el
tiltottam a lányom a további <*- 

' _ * vasástól. A vágy éa a kíváncsi
ság vitte aztán rá többi gyerme- 

• keimet a magyar olvasásra, ugy 
f hogy néha még reggel 4 óráig te 

olvastak.
, — A kanadai magyar sajtó 

Szintén sok viszontagságon 
ufcnt keresztül, de — hála Isten 
va már olyan újságunk van.

fcy a követelményeknek telje 
„il megfelel Nagyon szeret
nénk. ha töbezör olvashatnánk, 

1 ha már naponta nem is, de leg
alább hetenklnt kétszer-három- 
szor, — amíg napilappá át nem

A londoni Graphlc legutóbbi 
számában olvashatjuk, hogy egy 
angolt megintettek:

— Igazán, tehetnél már vala
mit az utódaid érdekében te ...

— Nem látom, — felelt az an 
goi, — hogy az utódaim tenné
nek az én érdekemben valamit, 

■ A professzor e kijelentésére miért erőltessem meg tehát én 
egy újságíró felvetette azt a kér magamat az 6 érdekükben?! 
dést, hogy ha ez igy van, miért 
nem ad jelt valamilyen módon az 
áldozat arról, hogy szenved.

— Itt van például Ruth Sny- 
der asszony — érvelt az újságíró 
— akit New Yorkban a villamos

Villamosszék — akasztó fa, 
vagy Guillotin?

— Ennek az embernek van 
két' gyermeke: ha mindegyik 
gyermekének, mindegyik unoká 
jának és mindegyik dédunokájá
nak átlagban csak két-két gyer
meke lesz is — amire minden re 
mény megvan, ugy Mr. drowes- 
nek ötszáz év múlva 2,827.000 
örököse lesz, azaz mindegyik 
csak 90 centet kap a ma betett 
egy dollárért, tehát valami na
gyon „nevetni,, egyikük sem fog 

Ezek után mondja meg vala
ki, csakugyan olyan fontos-e, 

— Két fiam van, — mondja hogy az utódokról tőkegyűjtés
sel gondoskodjunk?

wee.
És megelégedetten távozik: 

gondoskodott az utódairól, ha
bár csak azokról is. akik majd 
ötszáz év múlva élnek: harmad- 
fébnlBló dollárt fognak kapni, 
sőt ennek a pénznek még egy 
kis föle Is lesz . ..

Mikor az ajtóhoz ér, utána 
szól a beszélő:

— Mondja, Mr. Crowes, hány 
gyermeke van?

A két legutóbbi amerikai ki
végzés ismét felvette azt a régi 
problémát, emberséges, vagy em 
bertelen mód-e a villamosszéken 
való kivégzés?

B. V. Rota, egyetemi tanár, a 
villamosság és a földmágnesség 
kiváló tudósa hosszasabban nyi- 
lakozott erről a kérdésről.

— Az én nézetem az— mon-

Mr. Crowes (vagy mondjuk ki 
becsületes magyarsággal: Misz- 
ter Krausz) newyorkl állampol
gár azonban, talán azért, mert 
nem az angol-szász faj sarja, sok 
kai érzékenyebb szlvü ember és 
gondoskodni akar az utódairól. 
Persze, lehetőleg olcsón, mert 6 
Is szegény ember s mint minden
ki, ugy ő is képtelen az erején fe 
lüli dolgokra. Bemegy tehát a 
First National City Bank 44.-ik 
uccai fiókjának pincéjébe (a 
nagy bankok a szegény embert 
csak a pincehelyiségükbe eresz
tik be) s a BESZÉLŐ feliratú 

Rota professzor szerint ennek rácsnál megáll. — (mert a többi 
igen egyszerű magyarázata van.

— A villamosáram — felelte

széken kivégeztek. Miért nem 
kiabált? Miért nem adott egyet
lenegy olyan jelt, amelyből arra 
lehetett volna következtetni, 
hogy szenved, vagy hogy fájdal
ma van? Hiszen ebben nem volt 
akadályozva. Mindenki, aki szén 
ved, igyekszik valamilyen mó
don a szenvedését másokkal kö
zölni.

dotta — hogy a villamosszékben 
való kivégzés embertelen. Az, 
akit a villamosszéken kivégez
nek, igen Sokat szenved mindad 
dig, mig a halál be nem követke-

Ceowes.

Közel másfélmillió dollárt 
osztott szét a saskatchewan 

Wheat Pool

zik.
A professzor szerint a villa

mosszék ugy öl, hogy a testen 
végigrohanó villamosság felker
geti a vért az agyba és tulajdon
képpen ez a vértódulás okozza a 
halált. A kivégzés után az orvo
sok megvizsgálják a holtteste
ket és mindig azt állapították 
meg, hogy a halál azonnal bekö
vetkezett.

— Ez a megállapítás helyte
len — jegyezte meg Rota pro
fesszor, — az igazságnak az el
lenkezője. Az, akit a villamos
széken kivégeznek, nem hal meg 
rögtön, mert hiszen a vértódulás 
nem pillanatok alatt történik, ütés olyan erős volt, hogy föld- rldcsit és azt mondja: 
hanem lassan-lassan . . . A vér- re terítette, negyvenöt percig — Hát itt van egy dollár, ezt 
tódulás folyamata alatt az áldó- eszméletlenül hevert, 
zat iszonyatos szenvedéseken 
megv keresztül.

alakulhat.
Íj _— Uj bevándorló testvéreim

ének azt tanácsolom, hogy mén
éi fW a ,öldre' amlnt ml 18 tet-

:• tűk, ne vándoroljanak céltala- 
B nul Ide-oda. A cél az lenne, hogy 
.K minél több magyar kerülhetne 

B egy helyre, Igy könnyebben Is 
lehet elviselni az Idegent és ma- 
gyár szempontból is ez lenne a 

i kívánatos. A tapasztalatom az, 
• M hogy aki egy helyen kitartott, az 
B meggyarapodott, elégedett éle- 
H tét él, ha küzdött Is érte, de aki 

,, (divton vándorolt, az nem sok

tisztviselőt nem szabad megszó
lítással háborgatni.)

— Mondja, — szól Mr. Cro
wes a „beszélő” tisztviselőhöz— 
elfogadnak maguk betéteket ka 
matos kamatra?

REGINA, február, 18.
A saskatchewáni Wheat Pool 1,372,537,83 dollárnyi ősz- 

szeget adott át 725 saskatchewáni elevátorügynöknek a tarto
mány területén élő pooltagok között leendő szétosztás céljából.

Ez az összeg, mintegy 80 millió" bushel búza eladásából 
származott és a Pool átlagosan 1% centet számított egy-egy bu
shel kezeléséért.

A vezetőség beszámolójában 1925—26 évre 89 poolele- 
vátorról emlékszik meg és kimutatja, hogy ez a szám 1927-ben 
587-te emelkedett, beleértve azoknak az elevátoroknak számát 
is, melyeket a Pool a Saskatchewan Pool Elevators-tól vásá
rolt meg.

— összezúzza az idegeket s kü
lönösen a hangszálakat. Az ál
dozat igenis érez és erről az ér
zéséről semmit sem tud közölni. 
Ez a tény.

A professzor elbeszélte, ho
gyan jött rá erre a gondolatra.

1915-ben laboratóriubában dől 
gozott s véletlenségből megérin
tett egy villamosdrótot, amelyen 
erős áram hatolt keresztül. Az

Hogyne! — válaszolt a tiszt
viselő.

— Akármennyi időre?
— Akármennyi Időre,

És ml a legkisebb betét?
— Egy dpllár.
Mr. Crowes gondolkozik egy

jg ra vitte.
‘— Szeretném szülőhazámat 

■ E mégegyszer meglátni, de nagy 
K családom mellett nem tudom, 
I megtehetem-e ezt a nagy utat

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG HIRDETŐI MEGBÍZHATÓ CÉGEK tS 
ÜGYNÖKÖK, KIK KÉSZSÉGGEL TÁMOGATJÁK ÚJSÁGUNKAT HA 

RÉSZÜK A MAGYARSÁG R>S2tR0L.

beteszem ötszáz esztendőre, az 
— Illetőleg — szólt mosolyog utódaim számára . .. Hadd ne

ve a professzor — a környező- vessenek egyszer az én örökö- T»
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„Örült Magyarország 

és okos Románia"
1

fthe t
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Bukarest február kül, amelyek gazdaságilag egész

.■ksmkííHH-SS:
blusuláaa, Románia pobttot va ,r;kltt f,.ntartanl. ez a Magva™ 
hmint közgazdaság köreiben „„ melynek iTO0 koronáj
áhaiánoe lehangultoág érezhető. < sak nemrég ecv lt ért 
Braiianu VlnUla nem tudj:, az máf törvényrs,n 
elhunyt Bratlanu Jonel helyét [)é„ZZP| hir vlr4^ földművek 
betölteni sem mint a hatalmon ^ f,.UtVlo ip.irral ruuddkczil. 
lévő liberális párt elnöke, sem. 
pedig, mint kormányelnök.

Románia belső helyzete való
ban kétségbeejtő. Bratlanu, Du- 
ea és Tltulescu mentő ötlete, az 
összes pártok és párttöredékek 
vezetőiből összeállítandó u. n

/•’i
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. H »és a Kölcsönpénze után csupán 
hét százalék kamatot fizet. Ma
gyarországnak, amelynek ez ei 
délyi magyarokról is gondoskod 
nl<i kell (?) olyan az állami kői 
sígvetése, amely minden belsi 
szükségletet fedez és a szomszé 
dós államok magyar kulturintéi 
menyeinek szubvencionálását!1 
is elbírja, sőt kéj>cs támog dn 
urópal propagandát is a béke i

: zerzödé ek revízióján tk érd -ki
egy pont. ahol minden politikus „ (?) , Usszámu
llbelárls, nemzeti parasztpárti „,k a költsé„vrt^p M ar,a 
Jorgapártl és avafrescánus talál 
kozik: az olthatatlan gyűlölet a 
magyarság és Magyarország 
iránt.

i i

Rfi Fcü-- I
í I■ :.y

TeÍF
nemzeti kormány sem valósitha 
tó meg.

A bomladozó, tönkrement, hl 
telét vesztett Romániában azon 
bán még mindig van egyetlen

1

......... ..jkMMí....
titkos fi gyvétkezésre is

pénzt forditüww (?).. — Romániának rövidesen fel 
kell készülnie arra, hogy legkö-

!iHgy eltűnt, hogy a tor Antoneseuval és egy össze-, ROMÁNIA 
- lutuk 30 3ti százaié- hasonlíthatatlanul jobb gazdasá

ÚJBÓL BE AKAR 
VONULNI BUDAPESTRE

Bratlanu Vintila kijelentései zelebb Ismét bevonuljon Buda- 
nem más, mint aberráció. Az i- pestre.

Vájjon milyen eszközök sej 
giüiégévi 1 történhettek meg ti
zek a csodák alig öt év alatt • Ka i-z- uiek. a paraszttól pedig'gi helyzettel, mint amilyenben

z; iékos kamatot Magyarország 1925-ben volt,
Az egyik legbátrabb ellenzéki 

lapban, a pártonkivül! Cuvantul 
bán, Eaacovicl Tltus neves pub
licista

u j 1s vájjon milycir eszközt k i v tt 1 *' 
gényhe a mcgiicgychbodntt. go szednek. degenek azért nem jönnek tö

kével Romániába, mert nincs 
meg a tranzakciók biztonsága 
Nálunk még nem volt olyan ál
lami kötelezettség, amit meg Is 
tartottak volna. Amit egy kor
mány magára vállalt, soha nem 
teljesítette.

A törvényeket nemcsak eltör
lik, hanem alkalmaztatásukat e- 
lőbb ötletszerűen felfüggesztik 
És mert minden szerződés alap
ja a rosszhiszeműség, a külföld 
jogosan utasít vissza minden 
szerződéskötést

dag Románia, hogy u>;■ 11• vi 
idő alatt rnmbadöltünk ’

CSONGRAD MEGYE

— Halálos verekedés a lako
dalmon.
Czombcs Imre; kubikoslegl 
egy lakodalmi mulatságon,i 
hajkodnl kezdett és élesre f 
nagy zsebkésével nekltámadt f 
fiatalasszony fivérének, Kováé 
Mártonnak, aki le akarta fogú 
Kovács a döfésre emelt kés etil

nem tudjuk meggyőzni a 
külföldet, hogy megérdem

lőnk egy kölcsönt.

1CNDON ÉS NEW YORK
BECSUKTA KAPUJÁT„ÖRÜLT MAGYARORSZÁG — 

OKOS ROMÁNIA"

címmel cikket Irt.

bármennyire is el legyünk \ u 
va sovinizmusunktól, u-eg k< I 
állapítanunk, hogy n köitségve 
lésünk, amit nem térti-1 sem a 
Irredentizmus, 
propaganda, nincs aljban a h**lv-

Csingrádról jelentik «A ROMÁNOK ELŐTT
Miért ez az egyenlőtlen el

bánás? Hogy sikerülhetett az ő 
rült Magyarországnak, amely 
veszedelmes Európa békéjére 
hogy sikerülhetett Habsburg Ká 
roly és a külföldi bankjegyhami

'frországot az inflá-1 
- • s Ilii.’ juttatta és a Népszö- 

•. ;s '••_t.il mégis kapott stabil!-! 
záci-'.s kölcsönt, még pedig ép-1 

zetben, hogy az államvasutat és p n Titul- svu jalentése révén, I 
utakat épségben tartsa és meg- Sőt további kölcsönt is folyási-1

i
— Károlyi Mihály és Kun Bé

la Magyarországa olvassuk a 
Cuvantulban, — az a Magyaror- 
ezág, amelyet a trianoni béke d.i 
rabokra tépett; az a Magyaror
szág, amely nem tud élni a szlo-

* külföldisom a

.sitók Magyarországának meg
tegye kötelességét a legparan-, toltok számára, hogy telj sen|nyerni Ang]ia ég Amerika pénz.
csolóbb szükségleteinkkel szem tálpraállhasson. Mi pedig, a kül ügyi támogatását; de mi, az o-

kül, főleg Erdély és Bánát nél- ben; 'valutánk stabilizálatlan és u >- k élőn Titulescuval és Yik-,kos Románia, akik megakadá-

elugrott és a kés erős lendül* 
sel Czombos jobb lábszárába, fi 
ródott. Czombos eszméletlen!

Bratlanu távozása után, hogy riiska(lt össze és mire orvosi 
meggyőződjék a külföld, hogy; KÜség érkezett, elvérzett ’ 
Románia mentalitása megváltó- ___ ~~~ ~ —

N vák részek és Horvátország nél

lyoztuk a kommunisták előrelő — Mennyi időnek kell eltelni
t I

rését és elűztük Kun Bélát, meg 
mentve ezzel Európát a bolseviz 
m ustól

valábau döglődtek ott a magyn- oszlopba.: Verhás András őrsé-■ 
rok. Hát mikor levisznek min- gén, ezerkllcttcszáz tizennyolc.
két egy nagy szobába, mán ott juil tizenhetedik, 
vót a cár őfelsége, az asszony, a — JJeirta? Minek irta be?
gyerekek, meg az udvari népség. — Csak beirtunk Mit tudom
Olan jóságosán ült a széken, én. Gondillám, ez se vót még. 
mintha kettőt se tunna olvasni. Én láttam, ott vótam, legyen ott 
Csaknem megsajnáltam. Jurov- a nevem, 
szky meg valami Írásból olva
sott feL Eccer csak feláll a cár — Részeg, must is részegi

kiáltozott az asszony.
Kasza Péter már nem szólt

Komisz egy tréfa vót. 
Kasza Péter mozogni kezdett. 

Yégiggi inbolta bekecsét és fel
ült. Mintha megbántod ott vol-

I magunkra leszünk ha 
gyatva? — A ml számunkra Lón 
dón és New York kapui be van
nak zárva és a külföldi kölcsön 
inkább gyümölcsözetlenül áll. 
semhogy Romániába jöjjön. De 
miért? Bratianu Vintila kész a 
felelettel:

zott? Kinek Kell jönni, hogy visz 
szahóditsa az elveszett bizalmat 
Maniunak, aki jó előre kijelen
tette, hogy nem ismeri el azt a 
kölcsönt, amit a liberálisok hoz 
nak az országnak? Valóban két 
ségbeejtő az okos Románia hely 
zete, ha komolyan összehason-! 
Htjuk az őrült Magyarországé

ival.

Mire valói
tulajdonképpen az a sokat 

emlegetett és világszerte Ismert

Fi tta.
X in várhatok hajnalig.

Már Verhás András sem a- 
ksírta mai asztalul. A korsó ki
üt ült és mondanivalója sem v lt 

. úr. Amit mondott, azt is üteg
re jnálta.

[

Látta? Ott vót?

Diana
SÓSB0RSZES2

és közeledik feléje. Akkor Jurov 
szky nekitartja a revolverét, s 
egyenesen belelő.

— A cárba?
Verhás András csak intett Az 

tán felhúzott egy pohárral és re 
kedt hangon mondta tovább.

— És én Is lőttem. Belé. Egy
másután kétszer. A többiek is

a külföldiek fel akarnak 
bennünket falni

V-'-grc igaz is. Valamiért 
non is ivott tovább. Kifelé Ív késnek az urak. Ha vallomást-

V Ugyakkor Pamfil Selcariu a 
az szentgotthárdi esettel foglalko

zik a lapjában és a következő 
megállapítást teszi:

sett. Az urakat várta és tűiéi kell teiitn. megtehesse holnap is. iég politikai túlsúlyt szeretnének | 
inét énül számolta a perceket. Kasza Péter megreszelte a tor maguknak biztosítani. Ezek 

— ArruL felelj mordult az kát.

-
metyet a közvélemény a legjobb 

éa legerősebbérvek azonban csak arra jók. 
Mének mán, — mondotta hogy a nacionalisták méltatlan- háziszerasszonyra — a szeretőd volt ?

— Hát mit gondul ke’ kellel , salódottan. 
én az ilyen urnák9 Egy szegéi 
muukasasszony. Miféle címeres /ctt. 
ökör ke’ mán megint?

— Mér csavargóit erre? 
keresnivalója vót itten? Mi?

— Tudom én? — rázta vállá

kodását provokálják ki, akik prl
\ villamoscsengő vonatot jel- mitivek és idióták és 

A 2100-as szerelvény

PENGŐJÉT, DOLLÁRJÁT KÜLDJE 
A „PANNÓNIA" UTJÁN 

Main 8t. WINNIPEG. MÁN
nem ren- gyanánt emleget.elkeztek lövöldözni. Olan pus

karopogás lett, hogy még a fron 
tón sem különb. Egy csekista is 
ott maradt, akit véletlenül ku 
pán tanáltak. Oszt odavágtam a 
puskámat és kimentem.

Elhallgatott Lehajtott fejjel 
csizmája sarkát nézte, amit köz 
be-közbe odadöngetett a padló-

delkeznek ellenérvékkel.
Bedörzsölésre:mond tta Verhás András.

\z a.--z »nv meggyujtotta a 
iá pást és kézbe adta.

— Siessen András. Lelkem.
A két férfi elindult Odakünn

V

Angol-francia mindenféle hűiéiből eredő ízig 
gátasoknál, ceúzoa, kőzzvénye 
neuralgláa Idegfájdalmaknál e 

bármely részén, mint 
fájdilomcsIMipItő; megerőltet*- 

sekből származó kimerültig- 
nél, testi és szellemi fáradság
nál frissítőül;

elpuhult, eljustult embereknek 
petyhüdt Izmaik felfrtsaltélére 
» vérkeringés élénkítésére; 

Gyomorfájdalom és étvágytalan 
■ágnál néhány csepp cukorra 
csepegtetve a legjobbnak bizonyult , i

Lehangolt, kedveden, Izóráko- 
zott egyéneknek szellemi fríz. 
•Méalik vleezznyeráeére;

ulpon leT8>mek ellen- 
élléképezségűk növelésére. ’

'

az asszony — iszen, ha rendis 
esze vóna magának, tudhatná, még nem oszlott el a köd. Ha
ha csak rám néz, lilén állapot- sza Péter feltüSszentett, mint a 
bán nem is kell férfinak az asz- hideg pára éles szúrásokkal or-
szony. háborúé

hoz. ra mélyéig’hatolt
— Úgy kell a nyaralásnak. Verhás András felesége meg- — Egésséglre — kívánta szi-

— gondutam magamban. göcibölyödött csípőjére nézett és
— A cárnak? A, cárnak? —elmosolyodott

vijjogott Kasza Péter. Szeme ki- ‘ 
tágult szája kinyílott és nyál 
csordult ki belőle, mintha éhes
nek lakomáról beszélnének. Ke-

párizsi nők miatt.
András.*’’vesén

ÉS MÉG SZÁMTALAN ÉRDEKFESZITŐ ELBESZÉLÉST TALALHAT 
A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG KÉPES NAGY NAPTÁRÁBAN. ÖZŐNÉVE1 
JÖNNEK AZ ELISMERŐ LEVELEK MINDAZOKTÓL, AKIK A NAPTÁRI 
MEGRENDELTÉK ÉS ELOLVADTAK. MÁR CSAK KEVÉS VAN BELŐ 
LÜK ÉS FELHÍVJUK ELŐFIZETŐINKET, HOGY A CSOMAGOLÁSI ÉS 
POSTÁZÁSI KÖLTSÉGEKRE MIELŐBB KÜLDJÉK BE AZ 50 CENTET. NE
HOGY NAPTÁRAINK AZ UTOLSÓ DARABIG ELFOGYJANAK 8 ÍGY LE 
GYEN OLYAN ELŐFIZETŐNK. AKIKNEK MAR NE TUDNÁNK KÜLDENI 
A KÉSŐI MEGRENDELÉS FOLYTAN.

— Nem adhatná mégis a lám 
pást — kérdezte Kasza Péter, 

— Aztán mongya, igazságot - még ráadást tüsszentve, 
beszüt ke’ az előbb? Verhás And j

.— A mán igaz.

Verhás András a lámpásra né 
rás! Hogy maga megőte a musz j zett és szeretettel tette rá a te

nyerét.
Verhás András elkomolyodott - — xPm lehet, hivatali lámpa 

A mámor és harag már leszállt Leltárba van véve. 
az agyából. Messze nézett és szó Kasza Péter felsóhajtott.
mom volt az arca. Kasza Péter __ jó magának — mondotta
kinyújtotta bekecséből vékony irigyen.
nyakát és úgy figyelt a szó felé. _ jjem panaszkodom, — fe- 

— Ippeg csak annyi igaz ie]t Andris, 
hogy megszöktem a cseka elől. Aztán Krwz-x Péter nekivágott 
A többit hozzáagyaltam. a ködnek. A falu felé. András

-— Bosszúságomra.

*
Gondosan ■ 

ügyeljen reá,
hogy ne veaeeiék félre slUni 
utánzatokkal és követese min 

denütt a-valódi Erényi-féle

zét összedörzsölte és 6 is topo
gott a lábával

— A csellistának? — és And
ris ökle az asztalra zuhant 

Ai asszony felugrott és ő Is 
verni kezdte az asztalt 

— Részeg! Részeg! Részeg! 
— Hát as vótam.

ka cárt?

a

r*

i í :
Diana- 

Sosborszeszt
s

Százai a műkedvelő fényképészeknek elküldik 
filmjeiké hozzánk képeket készíteni. Próbálja 
meg ön la, meg lesz elégedve. Egész Kanada 
területéről elvállaljuk és legjobb munkát 
garantálunk. Nagyitia gondosan megcsinálva.
— A magyarok fényképészeti müintézete. —

| Majd á 
gyomrom fordult ki ettül a mé
szárszéktől Mintha marhákat 
taglóznának. Mentem ki az ám- 
bltusra. Csak néztem messzibe.

melj minden gry6gyss«tiit^n. 
wmgy Diana kereakedelml ügyfmeg szabadra állította a szema- 

Verhás András kesernyésen fort ^s a ginek mellett állva: sza-
nevetett

THE STAR PHOTO COLLEGE nökeéroél kapható.
170S Roee 8L REGINA, SASK 
Ára 75 cent és 15 eont mni 
költség, vagy 1 üveg -“tmnntaÉiii 

szállítva.

A sötétbe. Hogy hordhattam vón 
trágyát reggeltől estvig! Otthun 
békességben. Oszt beírtam az

_ íbályoesn letlsztelgett, a 2100-as
— Hja, kölcsön piz visszajár: | szerelvénynek.

Asszony.

■ ■ s. *90 Main StreoL WINNIPEG, MANITOBA.
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MEGYE

— Szerelmi dráma Sopronba*. 
Sopronból jelentik: Frledmann 
József. húszéves asztalosa, géd. 
Frledmann. faré dl tanító Ha, 
Szlnház-eccai lakáaán véres azé 
relnil tragédia történt Frtedman 
egész nap a szobában tartózko
dott de estefelé a szomszédok lö 
rések zajára lettek Qgyefcneeek. 
Bementek a szobába, ahol vér- 
tócsában találták Frledmann Jó 

és Stessel Margit ot. egy 
soproni kereskedő tlzennyolcé- 
ves leányát A leány eszméletlen 
volt az asztaloesegédet ki lehe
tett hallgatni. Elmondta, hogy 
közös elha tározással követték e 
az öngyilkosságot, mert nem le
hettek egymáséi Először a leány 
lőtt reá és a golyó a mellébe fú
ródott, mire 6 kicsavarta a re
volvert a leány keséből ée fejbe 
lőtte a leányt A két áldozatot 
bevitték a kórházba. A leány kis 
ldó múlva meghalt, a fiataléin,-* 
bér állapota súlyos.

A Robin
• Hood lisztet

-
AZ IGAZI SÜRGÖNY1 PÉNZKÜLDÉS CSAK A

SPIRA INTERNATIONAL EXPRESS CO. álul
!

essAéoőíAefö, mtlynmh SÜRGÖNY 1DUA CSAK 50 Mit
az ön világhírű 

búzaföldjén termett 
hazából készítik

SÜRGÖNYP rí bálja ki amely felül-

i ‘
aai peree ée peranklvüli Serbe*, adéavevésnél stb. el ká
éért jOfc az ehhez 
óhazébe ée éhaaal bélyeget adunk el. — írje* még ma, abinHood

FLOUR
!• THE SPIRA INTERNATIONAL EXPRESS CO. 

2287 Ontarie Street, OeveUad, Okié.
1

HENRY SPIRA, PrmmJmnt. K
„PÉNZ VISSZA" Garancia-levél MINDEN zsákban.

EGY BORSODMEGYEI FALU 
LAKOSSÁGA KI AKAR VÁNDO
ROLNI, MERT NINCS IVÓVIZÜK

lix rendkívüli követet és meg
hatalmazott minisztert bízta 
meg. mentesen felszolgálandó csája, 

Upushh és szuhart Italokat A se 
nét az orosz tiszti balalajkás se 
nekar szolgáltatta. A műsornak 
minden száma — muzsika, fel
olvasás, szavalatok, tánc — o- 
rosz hadifogtjágos élettel függ
tek össze. Klrpicsenko NlkoláJ

eléggé kiirtotta az északameri
kai őslakó indián usokat a civi
lizált felebaráti szeretet • miután 
a szabadságvesztett rézbőrUek 
tolikoronája a valamikor olyany 
nyira „Vad Nyugat" hírében ál
ló kanadai préri láthatáron is 
már csak nagyritkán bukkant 

a kozák táncot is bemutatta, és elő: itt Is megjelent a fehér 
a csája fogyasztása Is oroszosán bér, hogy végeláthatatlan ba- 
a volt foglyok utasítása szerint rázdákat hasítva a világ kexde- 
történt Hanem a reggelig tar- létől fogva nyugton hagyott a-

HAJOU MEGYE

— Tűz egy debreceni kenyér
gyárban. Debrecenből Jelentik: 
A Korona Kenyérgyár debrece
ni telepén a kemencék melegsé
gétől áttüzesedett gerendák ki
gyulladtak g mire a tűzoltókat 
hívták, már hatalmas lánggal é- 
gett a tető. A tűzoltók emberfe
letti munkával megakadályoz
ták. hogy a tűz a főépület mellet 
ti épületcsoportra és a telep 
szomszédságában levő házakra 
átterjedjen. A berendezés nagy- 

I része használhatatlanná vált.

. A borsodmegyel VJhuta köz-1 - — 
aég lakossága hosszú hónapok 
óta a legkétségbeejtőbb helyzet
ben van, ugyanis a különleges ta 
lajviszonyok folytán a falunak 
alig van vize. Ujhuta a Bükk- 
hegység legszebb helyén fek- 
szlk, nem messze Lillafüredtől.

. Az utóbbi években a falu roha
mos fejlődésnek Indult, nagy Iá 

' togatottsaga folytán. A nyári hó 
napokban sok nyaraló keresi fel 
a községet, télen pedig a téli 

• sportolóknak kedvelt találkozó- 
helye. A másfél kilométer kiter
jedésű, nagy lélekszámú falu- 

- bán mindössze négy kút van, e- 
zekből Is három az év legna
gyobb részében hasznavehetet- 

» len. A vízhiány a legutóbbi idő
ben már katasztrofális mérete-

MAGYAP KATONAI ATTASÉ 
SZÓFIÁBAN

FEHÉR MEGYE
A kormányzó a honvédelmi ml 

nlszter előterjesztésére Köhler 
Ernő vezérkari szolgálatot tel
jesítő őrnagyot a m. kir. követ
séghez Szófiába katonai attasé
vá kinevezte.

X em-*
— Orosz csája-estély Bicskén.

A bicskei volt Orosz Hadifogoly 
Asztaltársaság megalakulásá
nak és hazatérésüknek tizedik j tó tánc ám már — magyar volt. nyaföld bőrén, a sokat nélkülő- 
évfordulója alkalmából múlt hó \ tiszta jövedelmet pedig a bics- ző kenyérfaló emberiséget uj é- 
29.-én este Lanzeritsch-Otthon kei „Hősi sírokra1* helyezendő, \ léskamrával ajándékozza meg. 

a hadifogságban elhunyt bicskei 
hősök emlékét hirdető márvány

helyiségben tánccal egybekötött 
zártkörű, műsoros orosz-csája- 
estélyt tartott. Igazi orosz este 
volt ez. Szamováron főzték a dij tábla felállítására fordították.

„A TRIANONI BÉKE AZ A 
SZIKRA, AMELY A LEGKÖZE

LEBBI HÁBORÚ TÜZÉT 
LÁNGRA FOGJA

a
És azidőtájt kezdődött a bő

termő szüztalajra éhes nép ván
dorlása a kanadai prérik felé a 
földkerekség minden országá
ból. Az uj igéretföldjéhez köze
lebb eső keletkanadai és Egye
sült Átlamok-beli pionírok per
sze elsők voltak a legelsők kö
zött is. így került többek között

Gyilkosság Angl's M“ka.y-. ” a skót”á:'*ze “ rpazásu ontariói farmer a C.P.R.Prince Albert-bán egyik marhaszállitó kocsijában,
az akkori végállomásig, a mani- 
tobai határtól nem messze fek
vő Moosomin-ig, honnan ökrös
szekéren folytatta útját az isme 
rétién Nyugat felé. Útközben pe 
dig megismerkedett egy vasúti 
mérnökkel, aki elmondotta ne
ki, hogy a Qu' Apelle, folyó mén 
tén levő r£gi vártól — ma Fort 
Qu’ Apelle, Sask.-ban — mint
egy busz mile-nyire délkeleti ,- 
rányban, a harcban elesett Chip 
pewa indiánfönök totemekkel és 
tolldiszekkel ékesített sirdomb- 
ja közelében van a legjobb ter
mőföld Assiniboiában, ahogy ak 
kor a mai Saskatchewan déli ré
szét hívták.

— A zsilett nem fogpiszkáló.
Debrecenből jelentik: Pásti Esz- 

az Auguszta-szanatórium- 
ban szolgáló cukrászleány, zsi
lettpengével piszkálta a fogát. A 
penge valahogyan eltört és a 
leány lenyelte egyik darabját. A 
sebészeti klinikára vitték.

LOBBANTANI11

MEGNYÍLT A NOVA SC0TIA1A magyar revíziós liga nem- tér, 
régiben kapta meg annak a 40 
amerikai újságírónak második 
könyvét, akik az elmúlt évben

TARTOMÁNYGYÜLÉS r
HALIFAX. N. S. febr. 18.

A HARMINCNYOLCADIK TOR 

VÉNYHOZAS HARMADIK ÜLÉSSZA 

KÁT A TARTOMÁNY KORMÁNYZÓ

JA. HON. J. C. TORY, ÜNNEPÉLYE 

SEN MEGNYITOTTA.

A TR6NBESZÉD ÖRÖMMEL AL 

LAPÍTOTTA MEG, HOGY AZ ERDŐ 

TÜZEK EDDIG SOHA OLYAN KE

VÉS KART NEM OKOZTAK, MINT 

AZ ELMÚLT ESZTENDŐBEN. EZ- 

7EL SZEMBEN A SOK ESŐZÉS 

MINTEGY FÉLMILLIÓ DOLLÁROS 

KART OKOZOTT.

Magyarországon jártak.
két öltött, ugyannyira, hogy aj,könyv két (ejezetben foglalko- 

- UkoeBág vízellátását hatósági el |k Magyarországgal és kiemeli 
lenőrzés alá kellett helyezni. Az ;hogy a ' uörnyez6 ánamokban
egy használható kutat a csend- mlndenütt hatalmas tömegek- _ Nem akartak „gömbölvöd-

* 6r*ég ™ nden este leZá^a.é* reS ben élnek az elszakított magya- ni” a juhok. Horváth István,
gélén n az asszony o - osszu rok Iamertetl Magyarország kul törökfáypusztai juhászbojtárt
♦z’T V ’TJn • 17 -nT a j. ' ^i turtlis és technikai haladását és nap-nap után szemrehányással

ssre:*drtéalk ak °r' a ] e Z ségeit és a magyar nép hlhetet- akart „gömbölyödni". A juhász
támad vagy valamilyen járvány ,en enersl4Ját. A trianoni béke : f.gyideig némán türte

| ; ."T, b^n.a "P* . 1 Magyarországot igazságtalanul hányásokat, amikor aztán vég-
| . miniszter es: kérvény a e, büntette mé6, Írja az amerikai re is megelégelte a napi szidal-
| T amelyben kérik, hogy az am újságírók könyve és a trianoni rnakat, önérzetesen felvetette
h a közeli völgyekből forrásvizet t^ke lesz az a szikra, amely a fPjét. és így szólt a gazdának:
L vezettessen a faluba. A vízmű- legközelebbi háború tüzét láng- — Majd megmutatom én. 
F • vek elkészítése hatvanezer pen- ra fogja lobbantani. hogy meg fognak a juhok hízni.
F góbé kerülne és Így a szegény! csak bízza rám a tekintetes ur!

község a saját erejéből ezt nem MAGYAR KÖVETSÉG És Horváth István be is vál-
EGYIPTOMBAN tóttá az Ígéretét, mert a rá kö- tudja megcsináltatni. A kérvény1 tunnvniom » , ....

I, vetkező éjszakán puli kutyáját
| ben elmondották, hogy Ujhuta A kormányzó a külügyminlsz otthon hagyva a vezér)uhok

.- Állattenyésztése teljesen tönkre j tér előterjesztésére Egyiptom- nyakáról leszedve a kolompot, a
ment és amennyiben nem kap- bán m. klr. követség felállítását juhnyájal kiterelte gazdája két
nak sürgős segítséget, az egész | engedélyezte és e követség ve- haragosának földjére, amit az-

lakosság elhagyja a falut.

A

PEST MEGYE

PRINCE ALBERT, Saek. febr 17

Charles McNaulty, huszonötéves 
fiatal legényt Itt verekedés közben 
meggyilkolták. A rendőrség letartóz 
tatta John W. Findlay-t és W. H. 
Brovtnt, mint akik valószintien része
sei voltak a gyilkosságnak. A vádlót 
lakat a továbbiakig fogva tartják.a szemre-

a

A PRÉR1-GAZDÁLK0DÁS 
LEGENDÁJA

IRTA: PAYERLE BÉLA, WELDON, SASK.

Manapság talán kissé fúr- száz tengeri gőzös küzködik a 
csán hangzik a fenti cim, hiszen tarajos hullámokkal a világ min 
azt mindenki tudja, hogy min- den tája felé . . . 
den manitobai, saskatchewani 
és albertai vasútállomáson két.

AZ ELSŐ „WHEAT-FARMER"

1882-t mutatott a kalendá
rium, amikor Indián Headre be- 

MIT MESÉLNEK AZ INDIÁN- cammogott ez az ökrösfogat. 
HEADI ÖREG FÓLIÁNSOKzetésével terjékfalvl Parcher Fé tan az ^kes állatok teljesen le- És Angus Mackay kiválasztott 

magának egy szép, sima tábla 
földet és kijelentette, hogy ő 
„wheat-farmer“ lesz, csak bú
zát fog termelni. Minden évben 
több és több földet tort fel — és

három, sőt sok helyen féltucattaroltak. A két károsult gazda 
felbőszültén sietett a csendőr- gabonaelevátor is mered babe- 
ségra és feljelentették Horváth 11 toronyként az égnek, hogy
Istvánt, aki az elsőfokú bíróság száz me2 száz- "W** megra" 
előtt azzal védekezett, hogy nem kott tehervonat dübörög tova
bírta gazdája állandó szemrehá- kora ösztő1 késo tavasz,g a

Nagy Tavak partján terpeszke
dő felhőkarcoló magtárak felé, 
melyek nem egy, tiz, hanem 
százmillió bushelszámra mérik a

A mai Kanada lüktető, mo
dern gazdasági életét természe
tesnek és magától értetődőnek 
találó fiatalabb nemzedék talán 
el sem hinné, hogy csak a sze
rencsés véletlennek köszönhető 
a kanadai préri mai gazdagsá
ga s az öreg telepesek, az „old
timers-“ek viszont jól vissza em- . .. _ .....
lékezhetnek még az első, küzkö- lun,u!' es0 öntözésére, nem jött 
déssel, szenvedéssel és lemon- jégeső, nem pusztított forró szél 
dássál teli néhány primitiv esz- vihar és 8 fagymentes, langyos 
tendere, melyet számukra a ^„ augusztus, éjszakákon csontke.

ménnyé érett a vorps maggal te 
letüzdelt kalász. Néhány év alatt 
fölvitte az Isten Angus dolgát, 
sorr^ vásárolta a parlagon fek- 

. vő szomszédos földeket és egész 
az élet beta-

iMi kapható A PANNONlÁ-nál??
az időjárás, meg a jószerencse 
meghozta fáradságának jutal
mát: a régi, kipróbált Red Fife 
búza fölcseperedett a balzsamos

Valódi hazai 
PIATNIK-féle 

játszó KÁRTYA
Csomagonkint postán

75 cent______
GRAMOFON LEMEZEK 

Kérien ái jegyzéket.

nyásait és mindenképpen azon j 
volt, hogy a jtihnyáj meghízzék.\
Miután gazdája legelője nagyon 
gyér volt. ezért terelte a juho- j
kát a gazdag kaszálóra. kanadai Prérin termett é etet-
- És ha már máshova terel- és mindezek ellenére a legtöbb 

tem az állatokat, akkor már gaz farmer gabonájának jorésze 
dán, haragosait választottam ki még a tarlón levő kis magtarhá-
— védekezett a vádlott z,kokban várja az elszállítást, jk sz4zadvégi, tehát az alig 30

A bíróság Horváth Istvánt hat ,Tiert ali8h°gy a NaSY Tavak ha éy e|őtti| akkor még igazában 
hónapi börtönbüntetésre Ítélte, jóforgalma megbénul a jegzaj- -iVVi|dwest“ kaaadai préri jelen- 
azzal az indokolással, hogy az '*» következtében s amint ezál- tett.

í idegen legelőn való legeltetés ki tal megszűnik az olcso viziuton A „Kanadai Magyar Újság1, . ^
meríti a lopás bűntettét A kirá- lebonyolított gabona-exportalas mindazon olvasója, akit a kérdés ®zolgahadeat A J2„vedik ,vhen

jlyl tábla helybenhagyta ezt az lehetősége: a roppant k,tér,edé- érdekel, a képzelet ,z4r„yán jöj
ítéletet sü kanadai vasúthálózat már jön e| most ve|em ugy a saskat. már majd minden aker készen i

csak arra szorítkozik, hogy min chewani lndian Head Experi- lott a vetőmag befogadására a-
— Egy macska megfojtott egy den „terminál" és „country" e- mentaj parm, valamint a british k°r 8 messze, sza ra szori ®

kisfiút! Ha kis gyermekünk levátor utolsó zugát is megtölt- c0|umbiaj Agassin mellett elte- [" z 0r.l!e, *’?** t»h1
van, ne tartsunk macskát a szó se szinarany búzával s igy rövi- rd|Q állami kísérleti állomás iara 0 8 3 8 .. .
bábán, hogy elejét vegyük a lég desen megakad a gabona-forga- könyvtárának porlepte írásai kö r en\er
nagyobb szerencsétlenségnek. l°m» minden elevátor megtelt z£ s hadd böngésszük ki — mint *a 1 m ^ A LLjll ,,
Kocséron például ez történt: Ja „ptugged up“ az egész vonalon. azt én yvilliam Gibson, illetve ltios_ fertőző betegségei 
nuár 16.-án eate tizenegy órakor És ez így van majd minden té- Henry Hicks superintendentek P. va v ........
Bugyi Mátyásné, gazda asszony len — hacsak el nem verte a jég, azives engedőimével tettem vagy h,.. “t.ieszött vad nvueatot
fölkelt az ágyból, hogy megszop szárazság, avagy a korai fagy két ^ áwel ezőtt — a sok 1 or.
tassa bölcsőben fekvő tizhóna- a termést — mindaddig, mig a g^daságí jelentés és kísérleti a- °P. . ...
pos fiacskáját Ebémülve látta langyos tavaszi szél föl nem ol- det halmaztbó, az ugarolás ere- szágot formálion
azonban, hogy hatalmas macs- vasztja a Nagy Tavak jeges bún detánek ée a Marquis búza szü- (Folytatjuk!) 
kéjük kényelmesen eldőlve fék- dáÍ4t 8 "J“l mefpndul utolérhe- letMnek lengendáját ...

szfk a kisfiú száján. Főemelte a ramban , forgalom , , préri-far ANGUS MACKAY ÖKRÖS-
8e as már halott volt merek dicWSeégét hirdető acélos SZEKERE

nyugatkanadai búza terhével. Ezelőtt ötven esztendővel ugy 
majd a fedélzetig merülő sok fegyverrel, mint pálinkával már

KÖNYVEK:
$2.00Green nyelvmester 

Green szótár ....
Braun nyelvmester 
Nyitray nyelvtan .
Scbldlof nyelvtan 1000 szó 

módszerével 
Fran. !a—Hagy ar 
Néu.t- Magyar

i»
$1.50
$1.»
$0.75

-6
$1.50
$150

T
DOHÁNYOK: VALÓDI

KOTANY1
SZEGEDI
ÉDES

NEMES

PAPRIKA!
A ra feetonkéat, 

száEtiui kélbéggel

$1.50

1. finom „TSrek" cigaretta doHJZZO 
2 finom „Hercegovina" " S3L20
S finom „Rétháti" - S2Z0
4 finom „Kewuth" “ $130
5 finom „Széchenyi" " $130
S középfinom „Rákóczi" " $1.70
7 kózéperóa .Hetes- kenadoh. SO c. 
Rtz Abadie cigarettapapiroe tucatja 
80 cent, Szopókáa hüvely ezrenként 
$1.75, egyszerű clgzrettatettS da

rabja 25 cent.
Fontonként 15 cent poeUkBIteég.
1 „Gyenge" lévai* dohány 1 Ib. $0. 
1 „Erié" levelw dohány 80 cent

fontonként.

A levele, dohányárak portakBMg-
gel együtt értendők.F

I
Minden megrendelés igy drazendei
PANNÓNIA WESTERN CANADA

colomzahon socety

2965 Main St Winnipeg.

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG 
elCfizetéei ára egy évre hárem dollár.

hegycent KOIdH be ■ pentoea megkíméljen bennünket a feltol cg*
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Történetek a Szeged-vidéki 
rabló világból

./
— Dehogy, dehogy. Üljön le; 

Sándor bácsi! — figyelme*#-^- 
dlk az úrnő remegő kézzel. J 

— Már a* este be akartam I 
köszöntenl. hanem mondok, is-1 
merem az asszonynépet, hogy 
milyen galamb a szive. Hát Itt 8 
kint háltam a kukorica kazal 1 
oldalában. ‘I

— Ez szép volt magától, Sán 1 
dór. Hát egy kis reggelivel szol- 1 
gálhatok-e’ • 1

— Azért néztem be, eszem a j 
szentjlt.

Mikor Itt mutatta magát » 
vén haramia, akkor éjjel is dől- { 
gúzott a bandájával.

Hanem, ha ellepte a felső hall 
tárt két század ulánus, 10—12 | 
zsandárvsapat. a haramiát, mint’ 
ha elnyelte volna a föld. Ilyen-, 1 
kor lakásába húzódott vissza. Í 

Katona Pál tanyájának volt' 1 
egy kis része, mely benyúlt a ta | 
nyaudvar elejére. Ez a kis darab 1 
terület, mely inkább kertnek- | 
látszott, minden esztendőben he I 
volt vetve búzával. Jobb fajta bu * 
zával, melynek szárai magasan, 
kihajtanak a föld fölé.

RÓZSA SÁNDOR LAKÁSA 
NYÁRBAN

, Mikor Rózsa Sándor után u- 
tóljára becsapták a szegedi vár 
napúját, a haramia-vezér föld- 
aöz vágta a bárány bőr süvegét 

js vadul az égre kiáltott: 
í — Száz zsandár-golyó ért vol 

ta inkább kint a pusztán!
A bíró előtt is háborgott, még 

s kitört a haragja:
— Tessék azt Is a tekintetes 

bíró urnák bemondatohil abba 
I az Írásba, hogy én mondom: gyá 

a ellensége volt Rózsa Sándor- 
! >ak a nemes város minden zsan 
dárja.

A bíró csendre intette, a dü- 
'.öngő haramiát s tovább dikíál- 

* a a jegyzőkönyvbe azt a fondor 
:itos rendőri taktikát, amivel 
Rózsa Sándort becsalták a vár
ba. (Tudniillik „kedves puská
jáét Ígérték neki vissza, me
lyért gyakran jelentkezett a fő- 
kapitányságnál s mely a várban 
őriztetett.) Ott. ahol Somogyi 
(akkor rendőrbiztos volt) csalo
gatja, újra kitör a haramia:

— Csak azt is Írják oda, az 
>da illik, hogy nem érdemelte 
ezt Rózsa Sándor.

Aztán oda lépett a bíróhoz s 
fölemelt fővel kiáltott:

— Vagy bujkálództam én va- claUSUSt

>

l

»

l
)

esi herceg Albertiban leví mintagazdaságit <ranch' iorázolja.Az angol ‘ birodalom trónSrökSee példát ad a gazdálkodásra. Képünk a wa

Tf w rj rj p aj p n a a férfi életcélja nem a feltétlen a | kötött ö n megestciült csoda, a va nyatejjel szívja magába a hitet, re
zx / C,l\LJ£LlVtlL$ r» -l -rás. a nőé pedig nem a lemondás vá - á't - esmény. A legnagyo' b hő ményt. szeretetet. becsületességet, ak 
f-fjk 7Á Q SÁ. GR A. ^ mert ez Igazságtalanság, jogtalanság t>z e •iherís'g.'ek, mert odaadja érte kor boldognak kell lennie s másokat is

* i. de-ét: cg -énls’gét, szerelmét, te- csak boldogítani kell tudnia! Az anyal

A férj a tekintély, a munka, az erő i U V 1 l incselt, egész életét. . Hő.- hivatásnak vannak mélységei, tne- 

a szigor, az oszlop, a torma. A feleség
a kellem. disz. bensőség, tartalom A -a. h ark-dása I Szive, vére, Írtál
gond közös, a küzdés közös s az élet ne n magamagáért való, hanem övéi zentasszon; Szent az öröme, szent

a boldogsága, szett 
í jy.. fá-isimás anya és diadalma-

/

Megszünteti a
a numerus *

természeti szentségtörés lenne.
Irta: NEUBERT DEZSŐN t ^

BATTLEFORD, 8ASK. aro^d’-:. ngrodVina. szorg .*skodá Ivek felhődbe török, cgbenyúlók. I leá
is inna: i en«es asjsony. nagyasszony

laha?
Verte a mellét, vér futotta be 

két szemét, kidagadt az ér a
Magyarországis az, mén ők egymás felé: ketten ért. Mivé Mid. ák a jó anyák, a ob 

egyek. S végül kell az, ami a házassá anyák tenni ezt a szegény vi ág f 
sági viszonynak elsődleges célja: jog Paradicsommá, siralomvölgy helyt t A n: u. 

és kötelességérzet gyermeknevelésre, i8ten országává. Ha a gyermek az a 
é arra, hogy nemes testi s lelki tu 
lajdonalk örököseivé tegyék utódjai 
kát. A házasság nemcsak élvezet, bo 
dogság. de valóban igavonás, Inkább 
áldozat. S ezért emelte Krisztus szén 
Bég! magaslatra ezen intézményt 
mert kegyelmet akar Juttatni a tér 
bek elviselésére Is, A házasságban 
nevezetesen a keresztény házasságba 

szerelem, szeretet, élvezésv örö 
de van szentség is. mellyel é’ni 
vöthozó. de Visszaélni bűn, szentség ( 
törés.

A házasság, az az élet kapcsolat, 
hol r férti és nő, mint férj és feleség 
teljesíthetik magasztos hivatásukat. A 
házassági kötelékben sokan manap
ság csak bilincset akarnak látni s el 
felejtik, azt a megdönthetetlen tényt, 
hogy a köz. az egyén, a sarj. az Intéz 
mény és szentség java kívánja az egy 
Béget és felbonthatatlanságot.

A házasság néni gyermekjáték, e- ! 
gész életre szól; megfontolás, meg
gondolás után kell megkötni. Nem a 
lacsony érdekből, nem kényszerből, 
mert az első nem boldog, a másődik, 

érvényes Azo’:' között, a!dk há

BUDAPEST, febr. 21 — Klebels-' 
vakán. valahányszor a bíró e- berg Kunó gróf, vallás- és közoktatás- 

ott, a börtönajtón keresztül, a ügyi mi„j^er rendeletet adott ki, a-' 
umko-házban rabtársai •előtt mellyel az egész országban bezárta az. 1 

egyetemeket. A bezárás arra az idő- 1 
tartamra szól, amíg a parlament le-‘ 1 
tárgyalja a felekezeti numerus clau-, 1 
sus eltörléséről szóló javaslatot. A I 

s egészen). Mert hiszen éppen a kormány biztosra veszi, hogy a javas-* -j] 
akmerőség volt a taktikája. Ez lat egy híten beiUi keresztül megy. A 1 

■pl kötözgette bp Sokáig a rpn- hezáráet azért rendelte el, hogy eset- j] 
lőrség s a várbeliek szpmét.

pzt hangoztatta:
— Én nem bujkáltam soha! 
A haramiának pzt a dicsekvé- 

ét pl is lphetett hinni (ha nem
MÉMI

1 mm.

, leges zavargásoknak elejét vegye. A* ; 
felekezeti numerus ciausus megszün- |

A haramia-vpzér bandájának „tíse ellen tigy,ni, egyetemi sztráj
kéit dolgaiból kimagaslik az kot akartak elrendelni az ébredd dHh'| 

■z eset, amikor Szeged alatt a kok t% meg akarták akadályozni, hogy. 
■■onatot megállították és kirabol az egyetemre bárki bemeheeeen. 
ták. —-------...___ . ,...____ i, . .La—: '■

Cs k egv e et a sok közül.

% %nem
zássá gr a lépnek, legyen valami meg {

magyarázhat a t lan, de félreismerhetet
len érzelem, melyben egyesül szenve 
dély. csodálat s tisztelet. Szív, egész 
sé^es szív kell a házassághoz, s nem 
szalmaláng. vérpezsdülés mámora. Az 
tán egészség, fizikai alkalmasság kell 

boldog házassághoz. Testi és lelki 
épség. Kell aztán erkölcsi képesség 
Is arra. hogy kedves, meleg, hűséges 
családi otthont alapíthassunk. A mo . 
dern társadalomtudósok azt mondják, 
hogy erkölcs többféle van. Nincs és

A szülők élet bátorsággal, magasz 
fos hivatással éljék szerepüket, fele 
lősségteljes tudatában annak, hogy 
megmentéi, de sírásói is lehetnek az 
mh*ri társadalomnak. Ne féljenek a 

gyermekektől, inkább Istenáldásna* 
nevezzék. Ne okoskodjanak s ne kon 
tárkódjának be a természet dolgába, 
ne rontsák önmagukat. S amennyiben 
mégis akadálya van a nagyobb cső 
Iád nevelésének — vonják le a konzek 
venciákat, legyenek heroikus lelkek.

A városba még nem érkezett 
be a vonatmegállitás hire, a 
baramia-vezér hajnalban már 
itt volt s reggel audenclázott a 
’őkapitánynál azzal az alázatos 
nstanciával, hogy „adják már 
.issza kedves puskáját."

Ki álmodta volna ekkor, hogy 
:i éjián y órával előbb vezényelte 
bandáját a vonatrablásra? Per
sze, azt se gondolhatta senki s-. 
hogy a haramia két legjobb pa
ripáját áldozta fel (mind a ket
tő kidőlt alóla), hogy beérkez
hessen a rendőrség félrevezeté
sére . . .

m BOHÉMEK-
— Mondd. Igaz, hogy Piéta, a plk- > 

tor, megházasodott?
— Nem tudom, de1 gyanús a dolog, 

mert tegnapelőtt egy tiszta gallért * 
kért tőlem kölcsön.

* LINDBERG 33 óra 
alatt ért Párisba 
Ml PEDIG 

24 óra alatt átutaljuk 
állandó ügyfeleiknek 

pénzét Európába

inem lehet kétféle erkölcs. A férfit és 

a nőt egyazon erkölcsi törvény kösse 

tartoztassa meg magát mindig s min

* Az atya értse meg nagyszerű hl 
tatását, ö a nagy Teremtő társa, 
hogy úgy mondjam: segítője tervei 

denkivel szemben mindaddig, mig a nejc szándékainak keresztül vivője, é I
természet az igazi társadalomjog és let be plántáló ja. óvja, védje, őrizze csa 
egészséges hit törvényei szerint meg ládját; legszentebb boldogságát lel f A

le abban, ha családja, neje s gyerme 
kei között életben tapasztalja mun 
kája, izzadsága. verejtékezése áldott 
gyümölcsét. Atya. szent szó, mellyel 
Istent szólítunk meg.

vadat hiába szelídítik meg — elöbb-utóbb újból visszatér eredeti állapoté 
ba. így járt a „Pet“ nevű farkaskölyök is, amely egyéves ápolás után el 
szabadult gazdájától. A „Pef-et az ^gyik edmontoni ház tetején lőtték le 

— menekü'ése közben. .

engedett viszony keretei közt ki nem 

elégítheti megnevelhető s nemesit he 

A férj és feleség

LÁTOGATÁS A FŐKAPITÁNY 
TANYÁJÁN

tA feji öeilön#t. 

egészséges, sxép, tiszta. Ideális csak 

Ily 6nnevelt, fegyelmezett s épp ezért

-,v- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  *"~**~*~- - - - - - - - - - - -Egy napon beköszönt av ha-
anekdoták a s kótokrol , ájul, a másik kettő pedig kiviszi a te ramia jó reggel ttel a főkapitány 
Kanadában sBkat mulatnak a sko r.-mből. | tanyájába. A család éppen kint

tok fukarságán; Íme néhány példa: Egy skót orvosnak az volt a szó nyaralt. Képzelhetni a rémüle-
Ha egy skót egy politikai gyűlésre kása, hogy az füsd rendelésért öt, a ^et. 
megy. A gyűlés végén közcélra gyüj másodikért már csak három dollárt

a kövekező díjszabás mellett:

S 1-től — % 20-ig poétán 
$20-tól — S 25-ig 
$26-tól — $ 50-ig 
151-től — $ 70-lg 
$71-tői — $100-ig

65 c. 
75 ” 
85 w

Az anya legyen szive, lelke a csa 
megerősödött férfiből és nőből lehet, iádnak. Nálánál szebbet Isten nem al

$1.00
$1.20— Ej. hát olyan ijesztő va-

tést Indítanak. Ml történik, mikor a számított fel Tóm tudja ezt. Bemegy gvok én! __ mordult a haramia
vezetőség egyik tagja a skótokhoz kö a rendelőszobába és így szól:„B1ZT0S“ Pénzküldés Magyarországba

A „Royal Bank of Canada“ bármely vi
déki fiókja utján teljes bizton
ságban küldhet pénzt bárkinek 

Magyarországba
Pénzét a bank akár „Pengőben", 
akár „U. S.“ dollárban utalja át. 

Kifizetéseket a pontosságáról jól
ismert „Magyar Pénzügyi Szindikátus" 
utján eszközli, melynek kanadai 

megbízottja

és 75 cent

a szepegő gyermekekre s az úr
nőre. sürgönyköltség.

100 DOLLÁRON FELÜL 1* .

zeledik a tányérrTU? Az egyik skót el- — Megint Itt vagyok.

Saskatchewan Rool Elevátor*, Limitedr X 44616
Magyarországba, Aueztslibs, Joga 
ezliviábs, CsehszlovikTiba, Ronfá 
"lába ......................................

Uh'm

Pengőben. Dinárban, Leiben és 
Ceehkoronában többet fizetünk ki, 

mint bármely mié bank.3986S 0C , » 697 69I U RENVICX MILESTONE
ue..STSjrszttSS IlIwát^S697a»?€9?I*- A címzett aláírási nyugtáját min- 

denkor beszerezzük és azonnal be 
küldjük.

Küldje be pénzét kanadai vagy 
más postai MONEYORDEREN 

hozzánk.
I'y • _______ _
1

SASKATCMÉWAN -OOt. ELEVATX3W. USZITED

HÓVAL

írjon magyarul.

[ 
1

mát hölttig nélkül,
A fenti kép azt a csekket ábrázolja, melyet a Saakatchewanl Roll EL Co. Ltl E. J. Fenwlch. Mt- 

leston, Sask.-I farmernek fizetett U as 1525—27 évben átadott gabonáért
A Pool 1472,000 dollárt fizetett a Saakatchewanl farmernek és kezelési költség gyanánt 1%. as ele

vátorokból való —‘'"«v költségek elmén pedig 1 centet -tartott vissza buahelenként Penwlck farmer 
*2452 buahel búzát szállított a Pooion kérésztől és edjlg a Poot mintegy 700 dollárt külön visszatérítési 
összeget űzetett neki

/tMtti ki dl címzettnél

A „ROYAL BANK of CANADA
KAUFMAN STATE BANK 
CHICAGO, ILLINOIS.
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^ . la láttam, tudja, hegy Tani két■ég— Azt

akar spórolni, így saól:
Cink folytassa a ault héten reáDehogynem, a mait bélen Is Ili

deli keselést Három dollárt kérek
Az orvos megvizsgálja, de miután
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KANADAI MAGYAR ÚJSÁG -*7.1928 február 25
BS. -toJ.

t

A második számú hajójegy- 
verseny határideje: március IS

,

i í3iáEÉ$á«É*.

■ ví--' ■ ’ —JÉ

1J
«f|W-^-A £•»* '

idsjtt IS* «J*IjU 'v'

i J8 :í ■ jLk...L A xeranQreál a kg—tkiidkn tegteljtet újból HMdia

*

Mr
la hajtja* a C. 1.1 TI 

A dijat
sl J Kanadai Magyar Újság risztre- A teljes méltinyoeeig hadvéért u* In 
Űztük a dolgot, hegy a dijat 
■Urdué 1S,lg a lagtőbb elíflaeUt siereaUk. 

így tehát

A
leA Jegy

nyert el, aki IS* március 1S-ig a legtáhh ej eWlzeUt 1

vXét varsányid kézéit sorsoljuk ki, akik
T

mindenkinek a lehetéeége, még azé le, aki kla tele
; rgén él, hegy a Jegyet megnyertisses, mert a nyertse nem feltétlenül

aki a legtöbb uj előfizetőt szerzi, hanem az, akit aa öt legtöbb előfizetőt

. A . W

■zené késéi kleoreohink.
Tekintettel arra, hogy a sorsolás alapjául félévet vettünk. így a Jé 

vében aa uj eléf.zeté szerzik nevei mellé azt tüntetjük tel, hogy ki hány 
uj félévi előfizetést küldött he.

Jelenleg a kővetkező ét versenyző áll legjobban:.
1. PRASZLIC8KAI JÁNOS 14 FSL EVES,
2. HOO BERNATH 12,
* KOVÁCS KAROLY 12,
A KONYHA MIHÁLY 10,
t. SZALAY KÁLMÁN 6 FSL SS 1 NEGYED EVES. »

_ Felkérjük mindazon előfizetőinket, akik ezen sorsolásban részt szán 
dékoznak venni, ha uj előfizetőt küldenek be, úgy mindig tudassák, hogy elé 
zőleg hány uj előfizetést küldöttek be, mi a nevük azon uj előfizetőknek, 
akiket szereztek a mikor fizettek elő.

A verseny eredményét hétről hétre közöljük.
A versenyben réeztvesznek mindazok, akik már eddig bekUldtek uj 

előfizetőket, de haeonlé eséllyé! réeztvesznek azok le, akik a gyűjtést csak 
nőst kezdik meg. — Fel tehát a munkára, mert az Idő már rövid március 
iMlg!
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Winnipegre ujböl visszatért a tél. A kép kora reggeli órákban ábrázolja a várost — valóban festői öltözetben.
L_____

v
gél, amely szerencsésen elkerült. Az GAZDASÁGI FELÜGYELŐJÉRE FEN 
operációt Dr Sauer Emil hsjtotts vég TEK ESTE, AMIDŐN KAPUJÁN BE

FORDULT, EGY ISMERETLEN TÁ
MADÓ REVOLVERÉBŐL RATÜZELT

A reginai magyarok tiz
dollárt küldtek á 

Kossuth szoborra

re.
De mondok egyet néktek.
Szelíd fények ée szilaj vándorlángok: 
Mit gondoltok: ha ősazefogóznátok!

Nagy magyar
télben

e
1 ■■■'

Az elmúlt héten visszaérkezett s 
itt állandóan megtelepedett Saxon Mi 
hály, fiatal kedves feleségével, kik a 
múlt hónap végén tartották esküvő 
Jüket jó régi magyar szokáshoz híven 
két napon keresztül Yorktonban. Ezu 
tón gratulálunk az ifjú párnak.

es megsebesítette.

A TAMADÓ ELMENEKÜLT — 
SENKI SEM TUDJA, HOGY TET
TÉT MIÉRT KÖVETTE EL.

Nagy magyar télben picike tüzek, 
Soh’se volt olyan máglya,
Mintha most ez a tok-sok titkos láng

IRTA: VtQVARY

Kaptuk az alábbi levelet: ' aratta, kitartással milyen sokat le- 
| net elérni. Első szám volt az ez alka 
lomra összeállított dalárda megnyitó 
énekszáma a „Hiszekegy" eléneklésé 

Utána Török Bertalan énekelt 
egy kedves irredenta dalt, majd a har 

Winnipeg, Mán. madik siám keretében került előadás-

Nagy magyar télben picike tüzek,
összefogna egy láncba ...! 

pusztán rözMláng Az ágig, a csillagos égig órns,
Es mlndsn Idegen rongy benne égne!

A lángotoké* bitem.
Nagyságos BÖRTÖNBEN

— Minden fogoly köteles egy mes
terséget kitanulni a börtönben, ön 
milyen mesterséget akar választant? 

— Kereskedelmi utazó szeretnék

Legyen bér
•ár bstygőféwy a síron, eHordósy Iván urnák, a Kanadai Ma

gyar Újság szerkesztője
vei.Szent házi tb- -=--^ bujdosó zsarátnok 

••Ideg vagyok, ha magyar lángot látok
Február 18.-án nagy táncmulatság 

volt a reginai magyar egyletben, míg 
a Farsang utolsó napján este az E 
gyesület tagjai részére zártkörű es 
télyt rendez, a fiatalság pedig már 
cius 15.-én újabb műkedvelő előadás 
megtartását határozta el, s már ki Is 
vannak szemelve az előadásra kerülő 
darabok.

KÉSZÜL AZ 
AMERIKAI ÚTRA 

A MAGYAR REPÜLŐ
-a a „Cigány" című kis vígjáték, mely 
ek szereplői: Barkaszy Károly (szol 

Mellékelten van szerencsém tiszte- gablró) Kranltz Ferenc (hlvatalszol-

Nagy magyar tálben picike tüzek, 
SZIkrák, mécsek lldércek, 
Mutassatok bár csontváz halmokat, 
Vagy rejtett aranyércet.

Kedves Szerkesztő Ur!

&

operáció nem szüksé
ges. ha meg akar sza

badulni tőle Ha beteg Írjon elmünkre 
vagy jöjjön hozzánk Kanada első sza
natóriumába. Feküdnie nem kell, gyó
gyulás biztosítva. 10% árkedvezmény 
inrak. ki ezt a hirdetést 10 napon 
belül boksánk beküldi.

THE THOMAS SANITARIUM 
175 H. Mayfair A ve., Winnipeg, Mán.

Aranyér1 RQ 'ette! átszármaztatni $10.00-et a Szer *a). Csók Ernő (cigány), a rövid kis 
kesztőség utján b. lapjában megindi- darabban is tudásuk legjavát adták, 
tott Kossuth szobor alap javára, mint s sokat ipegnevettették a közönséget, 
a reginai magyar Egylet legutóbbi ka-; negyedik szám Dömyet Ferenc ének-

BUDAPE8T, FEBR. 18.
Cuk égjetek, etek melegítsetek ma, B£RT F|DLER HIRE8 MAGYAR RE 
Soh’ee veit Ily szükség • lángotokra!

I -
PUL6 SZERZŐDÉST KÖTÖTT CHAR 
LES A. LEV1NNIEL, AMELYBEN 
KÖTELEZTE MAGÁT, HOGY LE 
VINNÉL A COLUMBIÁN NYUGATI ' 

IRÁNYBAN ÁTREPÜLI AZ ŐCEANT.

:6,-V *■**&.•
báré előadásán megejtett gyűjtésűnk száma, ki néhány magyar népdalt éne 
eredményét.

Nagy magyar télben picike tüzek, 

Jaj, be szétszórva égtek,

1 Királyhágón, Kárpáton, mindenütt!

i kelt, s ezután került sor a „Piroska" Egyleti gyűlés. A reginai magyar 
egylet legutóbbi havi gyűlésén Igen 
fontos tárgysorozat került megbeszé

Nem nagy az összeg, amit adni tu- cimü egyfelvonásos vígjátékra, mely 
dunk, de reméljük, hogy példánkat kö nek szereplői: György Mariska (Pl
vetni fogják a többi Egyesületek Is, roska) Mrs. Fábián (Ágnes), Kranltz lés alá, s minden jel arra mutat, hogy I 1 1 • • 1
és erejükhöz mérten azok Is támogat 1 >renc (Beke Pista), Vllicslcs János 1 az eK.vlet napról napra erősödik és fej j A rCggClCIlkint JClCIlt* 

ni is fogják ezt az igazán nemes moz 'Jani), Hajdú László (béres legény), lődlk- amit jPaz örömmel lát minden 1 " ryvPlICIP fáradt
galmat. Török Bertalan (Kalamos lmok) és reginai magyar. A fontosabb tndltvá Id.dlll,

kimerült érzés
WH1TE STAR L1NE-RED STAR L'NE

A bevándorlási rcndelkeiések megváltoztak. Barátaikat éa 
rokonaikat kihozatjuk, kik farmon lesznek elhel> ezendök.

A nagy hajóink járnak Montrealba és a világ legnagyobb hajói 
vannak tulajdonunkban 60 éve van összeköttetésünk Európa és Kanada 
között.

Könyvtár beszerzése,j Zubrittky (cigány) tökéletes egytitte- ny°k voltak:
; bükkel, egy minden tekintetben klfo egyleti orvos szerződtetése, olcsó te 

Dr. JANOSSY ISTVÁN zástalan előadás keretében mutatkoz- metkezés! díjtételek kérése, majd a

Szerkesztő Urnák őszinte tisztelője:

Az életerő hanyatlásnak és az erély 
vesztésnek az első jelel a fáradt, gyen 
geség érzett amikor aB'ember reggel 
felkel és az energia és ambíció hiá
nya Az ilyen állapotú embereknek 
rendszerint rossz az étvágyuk, nem 
emésztenek jól, sulvt vesztene*, ve
se- vagv mái rendellenességtől vagy 
hólyag bántalmaktól szenvednek, gyen 
gék az idegeik, felhüfögnek. gyakori 
fejfájásuk van, szédülnek, émelyeg a 
gyomruk, epekóros tüneteik vannak, 
szagos a leheletük. fehér a nyelvük és 
hasonló bajaik vannak

NugaTone nagyszerű egészség-é
pítő szer. ezt sok ezren tudják, akik 
már használták. Ez az orvosság dús, 
piros vért fejleszt, táplálja az Idege
ket és Izmokat és erősiti és élénkké 
teszi a különböző fontos szerveket bá 
mulatós mértékben. Nuga-Tone a leg
jobban Ismert szer. mely javítja az ét
vágyat, elősegíti az emésztést és az 
egész szervezetet rendbe hozza. Gyógy 
szertárakban árulják azzal a garanclá 
val, hogy meg nem elégedés esetén a 
péfffct vissza adják Próbáljon egy ü- ^ 
véggé 1 és győződjön meg. óvakodjon 
utánzatoktól — ügyeljen arra, hogy 
valódi Nuga-Tonet kapjon.

Irodánk Európa minden fontosabb városában, hivatalnokaink az 
anyanyelvén beszélnek a hozzáfordulókhoz.

Pénzátutalás süvgönyileg vagy postán felülmúlhatatlan bizton
ságú. Kifizetés a legközelebbi postahivatalban. Amerikai dollárokban.

írjon, vagy keresse fel a legközelebbi ügynökségünket, további 
felvilágosítással díjtalanul szolgál hajójegy, pénzküldés ügyében.

Fiók-irodák:
D. FERGUSON C. J. DROBEY 

Land Bldg.
CALGARY, Alta. EGMONTON, Alta. SASKATOON, Sask

Regina, Saek., 1928 február 14.-én. előadás prózai részében Magyar Szövetség ügye, amelyről Dr.I fak be, úgy az
| mint az énekszámokkal egy igazán Jánossy István tartott kimerítő elő 

I megérdemelt sikert arattak. Munká adást a megjelenteknek, mely előadás
A szerkesztőség ezúton nyugtázza luk elismerése volt az a szűnni nem egyúttal a beszámolója is volt a re 

köszönettel a reginai magyarság ne- akaró taps, amit a közönség a darab Kínai kiküldötteknek, nevezetesen az 
mes adományát és felkéri a többi ma- befejezése után juttatott számukra. A előadónak és Csige Ferencnek. A Sző 
gyár egyletet, egyházat és telepet, va színdarab után Török Bertalan szaval vétség ügye egyelőre függőben tarta 
'amint a magánosokat, hogy adomá -a el Petőfi egyik költeményét meleg 'ott s a legközelebbi gyűlés napirend 
nyalkát mielőbb Juttassák el szerkesz érzéssel, majd a dalárda végénekével jén kerül újabb megbeszélés alá, s 
tőségünkhöz. Az adományokat lapun zárult le az első műkedvelő előadás, akkor fog dönteni az egylet arról, hit

LUKACS SÁNDOR
Canada Building10275-101 st. St.

f L. SIKEVYCH, FOREIGN DEPT. 
224 Portage Ave., WINNIPEG, Mán.

Xx kon kívül a new yorkt Amerikai Ma mtndannylónk őszinte elismerésével, lyen formában Is óhajtja a Szövetség 
gyár Népszava is nyugtázni fogja. Az egyey számok között Dr. Jánossy munkáját támogatni. 

István konferált, s a Kossuth szobor ----------- -------I Red Star lihe j
javára gyűjtést rendezett, amely az 
Egylet hozzájárulásával 110.00-t ered- 

’ Február 11.-én igen szépen sikerült ményezett. A közönség körében meg

MEGTÁMADTAK A KAPUJÁBAN.
* KABARÉ ELŐADÁS

Regina, febr. 21.
kis kabaré előadással lepte meg a re I jelent Dr. Ujváry János, aki a Ma 
ginal magyarságot az Egylet vezető *yar Szövetség érdekében tartott bő
sége; ez alkalommal mutatta be a szedet kérve a reginai magyarság tá 
nemrégiben alakult kis műkedvelő tár mogatását. Az egylet nevében Vllicslcs 
saság azokat a kis színdarabokat, - a János, elnök köszönte meg a megje- 
melyekre Kovács Sándor rendező ve^ lent közönség szives támogatását, 
zetése mellett az utóbbi hetekben Iá 
zasun készült.

Este nyolc órára az Egylet helyi
sége téljesen megtelt, ott láttuk a re
ginai magyarság apraját- nagyját, s 
ha végignéztünk a közönségen köny 
nyen leolvashattuk a szemekből, hogy 
a mai este egy újabb fordulópontot je
lent, úgy az Itt élő magyarság élet& 
ben. mint az Egylet életében. Kévé*
sel nyolc óra után Dr. Jánossy István Pásztó- reginai honfi tár
nyitotta meg a műsort, megemlékez sunk, hirtelen fellépett belső bajával a 
ve az előadás létrejöttéről, a szereplők General Hospitálba került, ahol a dók 

j munkájáról, a rendezésről s végül a torok azonnali operációt tartottak szűk 
közönségről, őszinte köszönetét mon
dott az előadás létrejöttéért az Egylet

HARRY H. FOLLETRE, A SA& 
KATCHEWANI KORMÁNY MEZŐ-

Minden aker legyen
Pool aker!

1

e
Kinysika István, reginai honfitársunk, 
aki még a múlt ősszel egy szerencsét
lenségből kifolyólag lábát több. he 
lyen eltörte, betegségéből Szerencsé- l 
sen felépült s a társaság kifizette a 
teljes^ kezelési költséget, s igen szép 
fájdalomdijjal is megajándékozta.

I®.

Az uj Coarse Órain Pool Contract szét lett küldve egész 
egész Saskatchewanban.

‘ Mit jelent ez Önnek?
A Pool eladási lehetősége nagy mértékben emelkedik. 

Minél több a szerződés, annál nagyobb a Pool befolyása.
Minden farmernek alá kellene Imi a Coarse Graln 

szerződést és minden termelőnek, Pool tagnak lennie.
Legjobb bizonyítéka a Pocinak az állandóan emel- 

kedő számú uj szerződések.
Aláirta-e már a Wheat Órain Contractot?

The Saskatchewan G)-operatíve Wheat
Producer* Ud.

Head-Office: REGINA, Sasit.

Gondos Házigazda
BÁRMELY ALKALOMKOR NYUGODTAN TEHETI ASZTALÁRA 
A KITŰNŐ „WHITE SEAL SÖRT”, AMELY TISZTASÁGÁBAN, 
EGÉSZSÉGÉBEN FELÜLMÚL MINDEN HASONLÓ GYÁRTMÁNYT 

RENDELJEN KÖZVETLEN A GYÁRBÓL SS MONOJA BE AZ 
INSKMLY SZÁMAT

ENQEDtLY TULAJDONOSOKNAK HÁZHOZ SZÁLLÍTJUK.

Kiewel
81178

légeinek, ami meg li történt. Igen 

nép eredménnyel. Mielőbbi javulást

Uránunk. ♦
vesetóségének, l rendelőnek. • végül
külön-külőn s siereplőknek, kérte a

kősőmég további támogatását Majd 

keadetét vette ax eiőadáa. amelynek
—

Wellner LipőL a Pannónia Wea- 

külőn. külön él- tern Canada Cokmlaatlon Seetety re

ginai flékjának tUxtvllelője egy kló 

hogy ügyei betanítással, egy kis Jön aebb operáción esett át kétfőn reg ;

St Boniface
_________ 81179.1 reaetee rótt, a arról tett tanúságot.

4
Miv
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White Star Line Canadian Service
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előfizetőinket kérjük, hogy , fiát mcn.lok gyerünk akkor |

a Götzömányl kertbe.
Avral főszödelóuköttünk. o- \ 

azt kiballagtunk hátul ax pajtá-

(miKA TMOND éb környékén. ekol CUKORRÉPA. DOHÁNY
akar földet ELŐRE MEGVÁSÁROLT

HAJÓJEGYEK
J BEVÁNDORLÓK RÉSZÉRE

HA" , fműket le
TUDATNI SZÍVESKEDJENEK.

kerti 1
CSALÁDJA, vagy ROKONA réeeére
ééift akar beenmral,
HAJÓJEGYET akar nmI vn*y rtNTT *el<letó 

SZEMÉLYESEN. VAGY LKVSLiLEO FORDULJON
KAYMOND, A Ibéria.
p. a box: m.

MAGVA * TELEPÍTŐ irodához.

buLvíz nélkül kell főzni a

Rám esik akkor a pap, hogy 
bolondul beeaél kend, 

mér nem hallgat kend a súgóra.
Mondok ne moogyon Ijenők- 

et á tárgy él usát, mert úgy Itt ha 
Orom a zegéez klnszevendést, 
mintha Itt se lőttem róna.

Aszondl, hogy ü estet nem né 
ri tovább, mert ütet mögütl az 
guta. Avval haza 1 óhajtott, mér 
glbe löfekütt.

Mondok nem baj, legalább n- 
em zakatol Itten, avval béraktuk 
a bokrokat öt búkor lejányder 
mög a zuraság fllyának az ka- 
rátsonyl fálya, az vót a götzöm
ányl kert.

Lefektettem a zapostolokat, 
magam pedig mondok iszok ö- 
ggyet minek előtte fölhúznák az 
ponyvát, oert előveszem a ku
latsot a lepedő alul, oszt jót hú
zok belőle, hát lám a fénadrág 
Slnkó Pista hamarább főhuzta 
a ponyvát, mint köllött vóna o- 
szt. Így történt, hogy mikor lö- 
emelöm az kulatsot a szályam- 
rúl, hát ott látom a tengör né
pet, amint tsudálják a zén nagy 
ivásomat

Elrejtöm hamar a kulatsot a 
búkor alá. oszt létérgyepölök 
oszt mögén fölkelők oszt mon
dom a zeskütteknek:

— De nagyon alusztok. Kej- 
jetök föl, mert Ihol Katufrék só 
gór, vagyis Judás apostol.

Aminthogy gvött is a katonák 
kai. A katonák pedig, valamint 
műnk is biblijai módom-vótunk 
Itözködve, vagyis a zasszonyol; 
■ingihe. én is a zannyukom ün- 
glbe, oszt se alul se föjül ögyéhb 
tsak egy lepedő. De a katonák
nak-azonkívül tzukorstiveg pa- 
nlros tsákó vöt a felyükön. a ke 
ziikbe pedig, kinek bot, kin“k 
balta, tsak a vezérnek vót pus 
kája, mivelhogy ü a szőlőtsősz.

Hogy lm az pelébános ur nem 
vót mán Itt mondok nem enge
dőm magam egy két szólás u- 
tán. avval, hogy mögfogtak, ak
korát rántottam Judás aposto
lon, hogy három leányder bú
kor fölfordult'dézsástul, de ő Is 
a dézsák közé. Ezön oszt vér- 
szömet kaptak a /apostolok Ls 
oszt úgy kituszkótuk a zegész 
katonaságot a götzömányl ke
rtből, hogy még a deszkaódal is 
kitörött.

Főkapl ekkor az tsősz a pus- 
kályát, oszt rám ripakodik, ho
gy aszondi:

— Aggyá mög kend magát, 
vagy lövök.

— Hát mondok ne lüjj, mi
velhogy igv van ez möglrva.

Avval mögadtam magamat.
No aztán, hogy a köröszt lösza 

katt alattam, hát mondok az Is 
bolond vót, aki kitanáta, mert 
nem magyarnak való az, oszt 
nemhogy szomorkottak vóna, h 
anem még aszondl egy ur:

— Ennyit nem nevettem rnő- 
te élők.

— Hát modok akkor a zúr hl 
znnvosan leformátus hitü, mer 

1 ezön sömmi nevetni való nint- 
! sen.

SPEHŐTOT

NÉMEDY GYULA Ha a spenótot régi elavult miimt 
vitamin írták* VEGYE MEG A HAJÓJEGYET ROKONAI NEMERE 

MAR MOST! MERT ÍGY A BEUTAZÁS 
SOKKAL GYORSABBAN TÖRTÉNIK.

A Hamburg-Amerikai Hajértárnaaág Itteni éa eur*pel 
ügynökségéi minden tekintetben ai utalók eeglteégóre

tel i
bői éa vaatartalmáböl 
eelL íme a helyes ■: l
bán alaposan meg kell móeal, ai

segítséget nyújt. An meleg vls
A Hamburg Venni kenyhija ón kleeelgilása világhírű.Mnéeébes ne haeanAUunk Ttiet, mert

nini mosóékor a leveleken maradt ép
Jól megfej 

jen. Közepes hö mellett kell tösni. 
mintegy 1*15 percig éa kSibee vilié 
val forgatni, hogy egyenleteeen főj 
Jön éa ne égjen a lábáéhoz. Amint po 
ha, leveassük a tűzről, apróra vágjuk 
éa vajjal, sóval éa, ha kell, borteal 
megfüszerezsük.

A Hamburg-Vonal péiukSMéaa olcaé, gyem 4e bizton. 

Forduljon bévebb felvtlágeeltáeért e helyi Ogynékhta,

HAMBURG-AMER1CAN UNE
UNITED AMERICAN LINES, INC., General Agent 

Z74 MAIN STREET, WINNIFEQ, MÁN. CANADA

A paksiójátékrul 
szorzott 

tapasztalatok
PENGŐJÉT, DOLLÁRJÁT KÜLDJE 

A „PANNÓNIA- UTJÁN 
296'/, Main St. WINNIPEG, MÁN. '

Tsak biztatom a sarkammal a 
hasa ajján, hogy ezo tovább mo 
ndok, de a szamár nem mönt 
tsak övött

Aggyatok mán egy fütyköst 
mondok, oszt ráütök a szamár
ra röndösen, majd mögy e min- 
gyán.

A bakter idenyujti a fütyköst 
én Is rányutok hátul a szamár
ra. hát mögfordul a tzudar arra 
amörül indultunk.

Ütöm akkor fejbe, hát egyda- 
rabig kapkotta a fejit, azután 
mög ojat rúgott a zég felé, hogy 
én a fejem tetején állottam, ma- 
jdhogy kifitzemödött a kezem.

No evvel vége vót a szamár
háton való bevonulásnak én pél- 
pára gyújtottam, oszt gyalog tér 
tünk vissza a pajtába.

A papot ötté a mérög, hogy 
jaj, jaj. aszondi. ha ezt a püspö
köm möghajja, de mondok oda 
se neki pelébános uram, majd a 
többi röndösebben tojik.

Hát jól Is indult.
Mikor fölhúzták a ponyvát ott ül 
tem én a tizenkét apostollal, va 
gvis a zesküttekkel oszt sült bá 
lányt öttünk, igaz, hogy éhösek 
is vótunk. a papunk mérgesen 
suhotolt ránk a ponyva mögül, 
hogy aszondi az isten szerelmé
re ne fajjanak úgy, kezgyék mán 
Hát avval elkezdőm, hogy mon
dok:

Minden olvasónk saját 
érdeke is, ha csak a 

lapunkban hirdető 
cégeknél eszközli - 

bevásárlásait
Forduljon teljes bizalommal hozzánk. 1. Előnyök: 2.

A legtöbb cégnél 
árkedvezményben 
részesül, tehát ol
csóbban vásárol 
jó árut, ha Ml- 
REANK HIVAT

KOZIK 1

RemingtonFelszerelt fsrmok eladása készpénz lefizetésével vagy anélkül. Azon cégeket tá 
mogatja, amelyek 
elsősorban a KA
NADAI MAGYAR 
ÚJSÁGBAN hír- 
detnek, amivel la 
púnkat erőssé és 
hirdetéseinket e- 
redményeesé te-

HAJÓJEGYEKÚTLEVELEK
BEUTAZÁSI ENGEDÉLYEK 

".ÖZ-EGYZÖ1 MEGHAT ALMAZASOK

f

ezl.IRODÁNK minden ügyee-bajoe dolgában gyorsan és pontosan eljár ée 

lelkiismeretes elintézésről biztosítja.

H. SCHUMACHER, kir. közjegyző
REGINA, 8A8K.1607 Elevent* Str.

E. WOLLNER, a magyar osztály vezetője.
HORDOZHATÓ ÍRÓGÉP 

Kanadai gyártmány.
Tegye póstára e atel vényt mie

lőtt elfelejti.

VÖRÖS JÓZSEF REMINGTON 
TYPEWRITERS LIMITED

210 Notre Dame Ave. Winnipeg. 
Kérek részletes információt, a 

fizetési feltételeket beleértve a 
Remington hordozható Írógépre 

vonatkozólag.

Box 266. Marcelin Sask.
A CANADIAN PACIFIC RAILWAY

hajójegy,
TELEPÍTÉSI,
FÖLDE LA DASI ÜGYNÖKE.

Ajánlj* szolgálatait a magyarságnak éa pontos elintézést 
hozzá fordulóknak.

NévA RAYMONDI ELSŐ MAGYAR 
BETEGSEGÉLYZŐ EGYET. 
Alakult: 1927 aug. 1-én.

„Tagjainak száma: 75
Az egylet gyűléseit, minden 

hó második vasárnapján tartja 
Csizmadia Dénes honfltásunk 
helységében. Beállási díj $1.00. 
Havi dij 50 cent. Orvosilag Iga 
zolt betegség esetén heti $ 4.00 
betegsegélyt fizet. Tagfelvétel 
havi közgyűléseken, minden hó 
második vasárnapján d. u. 2 6- 
rakor. A tagok kéretnek a gyű
léseken pontosan megjelenni. 
Három hónapig még felvessünk 
50 éven alóli uj tagokat. Kéri a 
vezetőség a Raymond környé
kén lakó honfitársakat, hogy 
egyletünkbe belépni szívesked
jenek. Azokat a tag társakat, a- 
k ^hátralékban vannak, kérjük 
haladéktalanul kifizetni a tag
sági dijakat, mert különben 
kénytelenek leszünk a létszám
ból törölni őket

Minden az egyletet érdeklő 
levelezés az egyleti titkár elmé
re küldendők: Csabay József, 
Raymond, Alta. Box: 253.

— No mán én nem öszök töb 
bet veletök, se nem öszök, se ne 
m iszok. Hanem egy gazembör 
van köztetök, aki elárul engöm.

Erre Katufrék sógor ügön m- 
ögröstelködött, oszt hogy kér
dezgették ki az, oda súgom Ha
dár Gyurkának vagyis a János 
apostolnak, hogy mondok hal
lódé, Katufrék sógor lösz az.

Mondok aztán:
— Mög is botránkoznak én 

bennem sokan.
Aszondi rá a zöreg Túrus Já

nos harangozó:
— Én nem.
— No mondok, tsak hallgas

sák kend, mert minekelőtte a ko- 
kas háromszor kukorikolna, le- 
jtagaggya kend még a tsillagot 
is a zégrül.

Intők az kántornak, hogy han 
gosabban súgjon, de attsak hák 
ogott, mint a tömött liba.

Lakásbiztosit a

Elkészült a naptár
A naptár ári Kanadában 50, azEzldsl képes nagy naptárunk jévsl 

nagyobb terjedelmű ée változatosabb óhazába küldve 75 cenL A pénzt el* 
tartalmú e tavalyinál ás egyik lég- re kell beküldeni a címmel együtt.

Siessen, hogy a naptárt megkap-fébb érdekessége, hogy mlndon por- 
cikájában kenedal magyar kezek mun hassa, amíg a készlet tart!

kája.
A naptárt, mely egy egész évre £ 

való olvasnivalót foglal magában, *- 
gyetlen kanadai magyar eem nélkülöz- 
heti, sót ha velskl helyes képet akar: 
adni otthoni hozzá tartóséinak a ka
nadai állapotokról, ezt a célját a leg
jobban azzal éri el, ha az Idol naptárt 
az óhazába megküldeti.

Ha bármilyen orvosságra van 
szüksége, küldje rendelését 

vagy jöjjön személyesen Kana
da egyetlen magyar gyógyszer

tárába.

MASSIG’S DRUGSTORE
1609—11 th Ave. REGINA. Sask.

I

I
Tetszőit is mindönkinek, tsak 

a pap betegödött mög tüle, mert 
valami irigye rosszat irt az já
téknál az püspöknek, oszt ellőt
ték a ml papunkat más pelebá- 
niába.

Föl is akartunk mönni defetá 
tázijóba az püspökhön, de asz- 

1 ondi az papunk, ne bojgassuk a 
zügyet, mert a püspök még ken 

i töket is lesziggyá, hát igy 
; tán nem ismétöltük mög az pak- 
Isijót.

I r ÚJDONSÁG! ÚJDONSÁG!

ALBERTABANn 11 z ...I AZON HONFITÁRSAINKAT, KIKNEK LEVELEI
relkenUK A „PANNÓNIA- vállalathoz járnák es
MINDEZ IDEIG NEM KÜLDÖTTEK BE VAGY NEM FIZETTEK KI 
LEVELEIK TOVÁBBÍTÁSÁÉRT JAR6 EGY ÉVI $1.00 KEZELÉSI 
KÖLTSÉGÉT, ÚGY SZÍVESKEDJENEK AZT, AMINT VISZONYAIK 
ENGEDIK HOZZÁNK BEKÜLDENI. EGYBEN FELKÉRJÜK MIND-
azokat, akik rendeltek könyvet stb„ es meg nem kol.
DÖTTEK BE A RENDELÉS ÖSSZEGET SZÍVESKEDJENEK AZT 
MINÉL ELŐBB BEKÜLDENI.

„PANNÓNIA- WESTERN CANADA COUNIZATION SOCIETY

29dy, MAIN STR. WINNIPeG, MAN._____________

letelepedni szándékozók figyelmébe. Kevés befektetéssel biztos j6v*

160 acre elsőrendű búzatermő erdőföldet adok Albertéban bárkinek 
25 dollár lefizetéssel. A vételár törlesztése négy év múlva kezdődik 
éa tíz évig tart. A földek ára akerenklnt 6 —.16 dollár. Azonnal 

. elfoglalható. A földek a vasútállomástól 2—8 mérföldre feküeznek.

vy

SCHWARTZ JÓZSEF IRODÁJA
CALGARY, ALBERT*. 
BIZTOS JÖVŰ!

912 let Street Eset 
BIZTOS JOVfll

ősz ét

' *

Telepítés, bevándorlási engedélyek, hajójegyek, pénzküldés.VW X3T

: Komoly települni szándékozók írjanak azonnal.
A legújabb bevándorlási rendelkezések értelmében mert már lehet távoli rokont ée barátot lo klhezatnL írjon hozzánk útmutatásért ée bevándorlási papírokért, 

ml dénárokban vagy hazai pénzben, postán vagy táviratilag. Teljes jótállás, tökéletes biztonság gyors. Leszállított küldési dijak. írjon árjegyzékért. A címzett sajátkezű nyugtáját küldjük vissza.
Ha haza utazik vagy ki akar valakit hozatni, vásárolja meg jegyét nálunk.

PéukOMé.

írj* sürgőién a „PANNÓNIA" WESTERN CANADA C0L0NIZATI0N SOCIETY WINNIPEG, Manitoba Canada címre fX

REGINA, GASK. | 
1797. ROSE STREET.

SASKATOON, SASK. 
p. o. box ig*i

lífcglces: WESTCOL. 296*. Main Street
FIÓKIRODÁK:

Telep Láb: 23 747.

„.

Dr. P. H. McNULTY M. D. C.M. 
Röntgen specialista, sebóes

és nőgyógyász
Rendelő 507 McArthur Bldg.

Lakás 138 llarrow Street 
WINNIPEG, MÁN. 

Telelőn 13.915. Telefon 43 909

HONFITÁRSAIM! 
Farm eladás, vétel és bérleti ügyekben mindenkor 

őszinte ée pontos fel
világosítást nyúlt-

Beutazási engedélyeket 
Hajójegyek eladása, Pénzátutalás

a leggyorsabban szerez be.

z leggyorsabb ée 
telj* jótállás

mellett a legolcsóbb.

Meghatalmazások és egyéb okiratok 

Tül élet és baleset
Valamint egyéb ügyee-bejo* dolgokban forduljon telje* bizalommal

SZAKÁCS GÁBOR IRODÁJÁHOZ
Telefon: 23.KIPLING, Sask.■OX: 90

GYŐZŐDJÖN MEG IRODÁM ALAPOSSÁGÁBAN ES BÍZZON MEG 
ÜGYEI ELINTÉZÉSÉVEL.

T>-"*
.

KANADAI MAGYAR ÚJSÁGS. oldal

ELSŐ KANADAI MAGYAR
ágostai hitvallású evangé!
LIKUS EGYHÁZ, TORONTO Ont 
Lelkész: Tiszteleten Papp János
László, Postai Station „F“, Box 748 
Toronto, Ont.
Gondnok: Sülé József, 592 Rlch-
mond St. West.
Pénztáron: Horváth ^glhály, 161
Grange Avenue.
Jegyző: Thomay János,
Ellenőr: Sülé Mihály,
Presbiterek: Plrlgyi Bertalan ée 
Kenyeres Sámuel.

A további intézkedésig ideigle
nesen Istentiszteletet tartunk min
den vasárnap délután 3 órakor a 
Central Y. M. C A. nevű egyesület 
helyiségében (College St. 40, Yonge 
8t. és College St. sarkán.)

Angol oktatás felnőttek, és va
sárnapi iskola gyermekek részére 
később meghatározandó helyen és 
Időben lesz szintén tartva az ev. 
egyház lelkésze vezetésével.

.115HAMBURGBÓL HALIFAXIG 
Harmadosztályú Haj* jegyára

HA BETEG
az orvoshoz menjen legelőször

A RECEPTTEL JÖJJÖN
Kelly Drug Co. Ltd. gyógyszer

tárába, ahol azonnal ée lelkiis
meretesen ki lesz szolgálva.

KELLY DRUG CO. Ltd
^1794 Mamikon títr. 

REGINA, Sask. 
Telefon: 4032.
írhat magyarul la

Dr. O. H. UH LE M. D. 
belgyógyász éa eebéez 

gyermekazüléai apeciallata 
Iroda: 507 Boyd Bldg. 

Telefon.: 28887 
Lakás: 116 Mounteln Ave. 

Telefon.: 55693 
WINNIPEG, MÁN.

KELETKANADAI IRODA
Sr^Ad^^i^S =*é«ok

-«
Bármely ügyben forduljon Hea lommal e címre:

IMM1GRANTS* SERVICE BUREAU
• Barlon Str. Kast. — HAMILTON, ONTARIO. — CANADA.

'
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; FORDULJA*** TELJES BIZ ALOMMAIL AZ *L ANTI RÉGI SS
’johiro ceeowKMoz, hk szüksége van a ikovetkezokre:

ímEVBLBK és setioi siükeéges toérrónysk megfogalmaséss- 
AmixnrT beaseisése rokona és Ismerése résiére.
HAJOJEX3YUK eladása.
«*S»TE*irvi aLAS s legíyorsabesB és telise jótilláasaL 
*LET de TVZBI3TOSITA9

■El kértat és eladU WsreUtéee 
IYZŰ1 Jtisatok kiállítása -bármely nyelven. "V

H‘ALMA3ÁE O K kőijegjsü hitéivé—.

SIMON ás OBERHOFFNER
» -1KI*. KÖZJEGYZŐI HIVATALA

■WtteHLANFOeOALMl *8 HAJÓJEGY IRODÁJÁHOZ 
IMWR OSZTÁLY VEZETŐJE: BISENZOPF JÁNOS

17 17-3 Uh A ve. Regina, Sash.

IAki AU**TA Jé busaterssl vidékein kAelepedal, áarmot venni as
fertÉjljon blxalssnmal as

Europea* JLand JSettlement Colonizatioa
áll. *kit Street East. CALGARY. Alberta-hos 

J6I felssereK munkai alatt tor* termők már 360 5M dollár IHlnels seri 
kaphatok. A eAteter hátraléka félíerroénsN Hseteeéé. amelybe a kaaaat 

Is be van -ssámtvca.
Telepítünk BRITISH COLUMBIA aadUé. gyümöles. dohány, 
termeié vidéket* és aaakértA családosat 
Beutazás! engedélyekK mogsserzünk hasnAtartoxékimk és Ismerősöknek. 
Pénsét teljes fetaUssés mellen küldjük 
Hemietl Jegybank utján amerikai diéláneUetn vagy óhazai pénabem. 
ügyvédi, k ói Jegy sőt asslgélat. 
vasútra, bányákba etb

elvesünk évi

eeész Világra As óhstáhs a

i
KOCSIS é» MATTT, MAGYAR TELtPITÉSl 

IRODA
.

1f06 Nastlege Street WeSI 11

VANCOUVER. B. C.
Megalakult a Britlétp columbiai első magyar telep. Ha mindent meg
térülő földet akar v^nni. magyarok között éa otthont Alapítani meleg 
égliajíat alatt. kévé* leflxetéesel és könny! feltétét*!kel, megteheti 
általunk. Vámhot kötél. jó *tak mentén. Jöjjön -vagy írjon azonnal.

: tó#

{* T v
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BÉKEVARI EGYHÁZI HÍREK sokon próbálta ki nagyszert eredmény
Megjegyzendő, hogy a rovar 

A preZEbitériUm az egyház telj 1)t]„xtltó szerek permetetaését nővé 
jes átszervezését határozta <4. „yg^re és fákra, Igen sok gazdász éle 

| ami egy 27—28 éves egyháznál
a kanadai vte-zonyok között tel- k0Tlta uj vegyszere állítólag ártalmat 
jesen érthető. AZ átszervezés )an a n8vényekre. A hosszú gyekor 
hiányát régóta érezte mindenki 
s nem egyszer sürgették is azt uj rovarpusztltó tényleg megfelel e an 
az egyháy előrelátóbb tagjai- ^ nak a várakozásnak, amivel a gazdá 
zeiebbl okot pmlig az a körül
mény szolgáltatott, hogy az el
múlt 17127.-ik évről ránk maradt j 
nyoleszáz dollárt kitevő adósság j 
fizétfeétől mcBt több atyánkfia | 
visszahúzódott. Ezért a prezsbi- 
térhim egy szerződé* tartalma
zó Ivet fog kiállítani s azt min
denkivel atárratnl. aki egyhá- 
znnkra igényt akar tartani A 
íSbbiekről aztán vágkép leveszi 
a gondját

Az átszervezés munkája ab
ban a társas estélyben fog kksu 
csosodril mélyet föbr. 29.-én es 
'te szándékozik megtartani az If 
Tusági teremben.

nyel.

sen ellenezte, ezzel szemben Dr. Mar

lat fogja majd bebizonyítani, hogy az

szók eléje tekintenek.

Operációm entes 
gyógyulás

Talán

EPEKO-ben szenved?
Hl fájüslmsl vonnak a gyomrában 
étkezés Után, seivszorulisa, vagy 
nehéz lile kié*, kóllkás, maré fáj- 
Stalmsi e ‘testben, ne hanyagolja el 
azokat, mert az epekő betegségnek 
ilyenek a tulajdonságai és neheze* 
lel Ismerhetők. 10 százaléka as epe 
kő betegeknek esik most Ismeri fel 
est a nagy bajt, mikor már róka- 

Urrokat kapnak. Ezért hívjuk fel a 
Wgyelmüket az Ily rendelli 

ben szenvedőknek a

íjjön el im
•mindenki s különösen a nők ne 1 
feledkezzenek meg a szükséges,
-ételek hozásáról. Marlatt’s

Treatment
Kovács János ev„ ref. leikhez 

február második T#ben 2 heti 
-pihenőre a keleti áramokba nta-
•ülk. gyógyszerre, mely feltétlen eeglt. 

-EPEKŐ-, MÁJ-, VESE-, H6LYAO- 
bántaknak gyógyszere 

Ára $5.25 yroeta díjmentesen.
■ Kapható a

UJ ROVARPUSZTTTÖ SZER

Dr. Simon Markovttch, az egyik 
Knadasagi főiskola tanár* egy uj ny D 
vwpusztitó szert talált lel, amely, a 

| mennyire pusztító hatású -a rovarokra, 
annyira teljesen ártalmathm az ember 

I re. Az uj rovarpusztitó vegyi anyag,
| am^Byt1! Dr. Markovit* kiefrleteit vé 
j gerle elsősorban sáskákon <é* szunyo-

'

Massig’s Drug Store
1609 Oeventh A*., REGINA, Szik.

J. W. MARLATT * Co. LTO. 

Laboratories, Toronto, Ont

KanadaÍ magyar újságMerö 192S február 25

AMtRgUU NÖ A MAGYAR
JÖVŐÉRT 

tikibodtay Oytria dr. Amerfká- 
fcMk 616 hazánkfia. owágpess le

i*i Földgáz Karcag határábang#ey
_________ titeket*_________
ról 250 dollárt küldött Brocskó 
ia)no ly.eg.tAn.k «eooi * klje-j A múlt év augusztus haváben ötven-nyolcvan méter magassá- 
Irntfri hogy áldozatával az * karcagi határtól kilenc kilómé got la meghaladó lángban tört 
árvaegyletnek teányvádehni ternyire fekvő úgynevezett Ta- |kl a földgáz A gázzal egyidejű 
munkáját kíván* *A«»«g*tni * tálülésen földgáz után kezdtek lég nagymennyiséig magas hő- 
■mgyar jövőért kutatni A furád munkálatok1 fokú víz is tört elő. ugyannyira.

■negkezdés- előtt Pávai Vayna hogy az üllői gazdák attól fél- 
Perenc, főgeológus szakvéle-j nek, hogy a hóvlz elönti a föld- 
ményt adott, amelyben kijelen- IjeikeL A földgáz kékszinü föld
tette, hogy a fúrások a nevezett [réteget hoz felszínre, amely két 
helyen feltétlenül . eredményre 
fognak vezetni A szakemberek 
véleménye az volt hogy a Tatár 
ülésen ezer méter mélység után 
földgáz vagy nyersolaj található 

1 Már két Ízben magas hőfokú fór 
fásokat tártak fel, ezeket azon
ban szigetelték s újabb fúrások- meg. Az előbukkant víz teteje 

"Ital próbálkoztak. Legújabban olajos és remélik, hogy a továb
bi kutatások során nyersolajat 
fognak találni A helyszínre ér
kezett Pávai Vayna Ferenc fő- 
geológús bányamérnökök társa 
ságában egész éjszakákon át fi
gyelte a kitöréseket és mérése- 

A negyvenkilenc két eszközölt

i

hege. i 

működő
értesülvén as 

i Protestáns Országos 
Arvaegyietaek az elhagyott.

A Magyar keváidorlók figyelmébe.
f. ajánlom

esolgálofc. bármily ügyes-be)* iMgáb«n. száz méter körzetben vastagon 
fedi a forrás környékét A robba • 
nás ereje a fúrót és körülbelül 
busz métermázsa súlyú más vas 
alkatrészt a levegőbe röpített A 
sűrű köd és a kiömlő víz miatt a | 
földgázforrás nem közelíthető

fdeeetefre Vsa nehány felméreti tfM—MM dollár 
ledseUas* *1 vannak felmereláe sétküH termjalm le 

SSlITZ FLEISCMAKER
SA8K.HORIZON.

Fordöljon teljes bizalommal 
FARKAS ALBERT-bet, PLUNKETT, Sask.

PHONEt 35.
He *utá#avitásra, Ford autóra

COCKSHUTT gazdeáigl szerszámok

hatszázötven méter mélységig 
jutottak le és az eredmény Iga
zolta a geológusok véleményét 
\ múlt hó egy délelőtti napján 
hatalmas robbanással kitört a 
földgáz és lángra lobhantotta a 

i fúrótornyot 
I centiméter átmérőjű nyílásból

M-STkr* vagy trsctofrá

KAPHATÓK58ISI
HAJÓJEGYEK, etNZKOLDZS EURÓPÁBA, BEVÁNDORLÁSI ENGE 

"ÖSLYEK KIALLI VASA. BRITISH AMERIKÁN OLAJ KO«R»ANIA 
NA> árusít*Je GAZOLIN, GAPOLAJ áaZSIROK.

Pontos kiszolgálás. I

— Kétségbe vannak esve?- — Ismétlé az ifjú szavalt a 
lányka, keserű mosollyal, — hát miért nem jöttek értem?

— Az lehetetlen volt ...... .-
— Mindenkinek lehetetlen volt, csak önnek nem volt le

hetetlen.
Zoltán türelmetlenkedni kezdett.
— Vilma kisasszony, az Istenre kérem, tegye félre Irán

tam való haragját ebben a pillanatban, akármiért neheztel rám 
és siessen velem menekülni, mert as alant álló derék szabadi- 
lóknak még sok dolguk fog ma lenne.

A vak leányka Is oda veté magát kis úrnője keblére, heve 
könyörögve: „menjünk Innen, menjünk, a ház leszakad, a víz 

elnyel, meghalunk."
Vilma felállt
— Elébb azt a lánykát mentse meg ön, —

. i

sen

súgá remegve 
— Látja: kétségbeesnék, ha ő maradna utoljára.Zoltánnak.

Kérem.
Zoltán szót fogadott, ölébe vette a vak gyermeket, ki a- 

zonban nem akarta elbocsátani úrnője kezét
— Hát Vilma? Vilma nem fog Jönni? Én nem maradok 

el Vilmától Én nem megyek el nála nélkül.
Én is elmegyek, — bíztatá Vilma — veled leszek. En- * 

gedd magadat vitetni
— De ki ez az ember, aki engem visz? — kérdé az is

meretlenség félelmével — én nem Ismerem. Hová visz?
— Csak menj,szólt Vilma érzékenyen; — olyan em

ber az, amilyen csak egy van.
Zoltánnak egész a tutajig mindig fülében csengett 

szó: olyan ember, amilyen csak egy van! mit tesz az. Olyan bohó 
vagy olyan rossz, vagy olyan Jő?

A leány pedig odafenn erőtlenül rogyott le fekhelyére.
Tehát szülői kétségbe vannak esve miatta! de azért nem 

szók Jöttek őt megszabadítani, hanem *ng*HAA e munkát egy 
— Öl

es a

A

.

I*'

1

i

tett*p«
N
v~

9. oldal
■

C.PJR. hP 
GP.R. 
C.P.R.

i ki hozzátartozóitH

&Küld

Mindenes* rsndelksedsdrs áll, családié, barátai ráaaárs BEUTAZÁSI
ENGEDÉLYEKET a leggyorsabban el kásáit! az

„ATLANTIS44
Kanadai Magyar Telepítő áe Hajójegy Iroda 

DR. J. UJVARY
WS—11tb. As*. — Bea; S<S pbene: NM2REGINA, SASK.

AMERIKAI DOLLÁROK
átutalása Magyarország, Románia, Jugoetlávla, Ausztria, Checho 

Slovákla minden ráezébe posta és

Rádió-kábel dij 50 cent külön.
Bármily nagyságú összeg ezen az áron. — Hajójegyek Európából.— 

Affidavitok beszerzése. — Jöjjön vagy írjon bővebb felvilágosításért.

M1TCHELL GORDON
STEAMSHIP & FOREIGN EXCHAN 1E AGENT

VN .NIPEG, MÁN.630. MAIN STR.

W. P. ATTON
■5 ügyvéd, solicltor. klr. közjegyső

REGINA, SASK.
Western Trust Building.

///11>

Miért N
VEGYÜNK

Arctic Szenet?
No. 12

Fiókiroda:
Markinch, Sask. Telephon 7358.

Magneto Service 
Station Limited

Mert az igazgatóság ée a hl- 
, vatal minden panaszt megvlze 

gál és orvosol ée gondoskodik 
elsőrangú szolgálatról.

Telephonáljon!
Portfge A ve. 439. 

szemben a Hűd són Bay-al
Motorok, generátorok, gépt-k, 
mágnesek, sebességmérők, bate- 
riák stb. nagy választékban.

2047 Broad Str. RFXHNA, Sask.
Magyar tolmács alkalmazva. 

Magyar tolmács alkalmazva
ARCTIC

ICEsFUEl COLTB
Phone: .

X 42 321 A.
KATHOLIKUS MAGYAR 

ISTENTISZTELETET

•«

tartunk, magyar szent beszéddel 
minden vasárnap 10 írekkor a 
Szent Ferenc rendi mteelóe nd- 
vérek nagytermében (Jarvle ue- 
ca 137), melyre minden kathelL 
kue magyar 
meghív: SOÓS ISTVÁN plébános

CSALADJA SZERETNI FOGJA
A

4XButter-Nut
kenyeret

TÁPLÁLÓ ÉS ÉDES.
hívőt szeretettel

Gyártja:
8ANITARY BAKERY LIMITED 

REGINA, Sask. „TANULJON ANGOLUL" 
HA BOLDOGULNI AKAR-!
Most EGY DOLLÁRHa pénzt akar küldeni a világ

előre való beküldése
mellett megrendelheti a legjobb 
ankönyvnek elismert, híres $2-os 

„Angol-Magyar TAN4T6T-'

bármely részébe, vegyen

Canadian National 
Express Money Ordert

Pénze biztonságáért tökéletes 

jótállást vállalunk

50 leckével, melyből biztosan, 
és könnyen megtanulja. 
ISADORE BRAUN 

' oki. tanító ée közjegyző 
10210 Adaros A ve CLEVfcLÁND 

Ohio U. S A
|

Z'^ >.. ti

Más oldalra ment Bttől a szótól jobban fázott* mint a 
csípős éji széna * 4 ‘ . .y,'. .

A tutaj tovább úszott a Váci ut mentiben, mindig jobban 
megrakodva megmentett szerencsétlenekkel. A terhet le kel
lett már rakni az ujtéren, addig is, míg alkalmasabb helyre le
hetne szálll tant

A Nagyhid ucca szegletén összetalálkoztak egy csónak
kal, mely nagy ügyetlenül éviekéit volna előre, de a benne le
vő hat vagy hét férfi közül egy sem tudott kormányozni, a jég 
minden pillanatban megreszketette s a folyamár a* ucca köze
pére sodorta őket

— Hova Igyekeztek? — kiálta rá jók a szabadító, lát
va gyámoltalanságukat

Azok nem tudtak a nagy {igyekezet miatt felelni Szeren
csére Zoltán felismerte közöttük Taroaváry cselédeit E csónak 
a septemvir pincéjéből húzatott ki. hol előre késien állt, de míg 
Taroaváry magához nem tért, senki sem tudta, hova van el
rejtve? Mont azon hihetőleg Kőcaerepy házához siettek.

— Itt a kisasszony! — Málta rá jók Zoltán.
Azok nem tudtak közel Jönni, a tutajnak kellett hozzá-

jok vergődni.
Egy pár urfl volt a csónakban, a vitézebbek közül Na

gyon örültek, hogy a kisasszonyt megmenekülve látták, tudni
illik, hogy nem kellett érte olyan messze menni s meleg buz
galommal ajánlkozának, hogy hazáig már majd ők ie elszállít
ják. A" szárazföld oda nem volt messzebb húsz lépésnél z a víz 
csak csípőig ért

Zoltán látva, hogy Itt úgyis elég segítő kéz van, közel 
asm ment, midőn Vilmát a tutajról a csónakba szánnák. Az volt 
boldogabb az mflak közül, aki karját ajánlhatta neki, aki he
lyet csinálhatott számára.

— Hát te nem mégy velők? — kérőé Weseelényi as ifjú
Kárpáthytól

— «4 — •ti* - fc

/

s»

m.-zmI mm
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IM — 

4.75 —

BIKA:
Good (Jő)-------------------

(silány) _

(MUHI:
06)

Ónod (J6) „

i tiUÉsy) _ 

DISZNÓ:
Select

Extra bearlee — —

Lighu and

No. 1 (Km)----------
Na. S (Kan) _

4.26
4.00
4.76

Betakargatá 6t meleg kendőjébe és sietett vele ki a rom- 
latag épületből.

Amint az ablakon voltak Zoltán egyik lábát a hágcsó leg
felsőbb tokára téve, a leány hideglelős reszketőssel ezt súgta 
fülébe:

— Oh Zoltán, hajítson ön engem le innen a vízbe, hadd 
vesszek el: Jobb lesz mind a kettőnkre nézve.

Az Ifjú még erősebben szórttá őt magához, s le nem téve 
addig öléből, míg Lizához nem ért vele, ahol rábízta a vak leány 
kára, hogy tartsa átölelve úrnőjét, nehogy ki találjon a vízbe
esni

— Odább! — kiálts érchangon a szabadító, s izmos kar-. 
Jávái felragadá a csáklyát, egy hatalmas taszítást adva azzal az 
elhagyott háznak, mire a tutaj az ucca közepére lódult A ház 
pedig, minthp az egyetlen emberi lökés ingatta volna meg, el
kezdett elébb tetőtől talpáig két helyen végig hasadni, a külső 

. fal mindig hfllebb hajolt az ablakok üvegei szerteszét pattog
tak a azzal egyszerre az egész előfal levált iszonyú robajjal o- 
molva a vízbe, s fehér porfeDeggel borítva el az egész környé
ket Amint a por felszállt csodálatos volt e házra nézni Az elő
fal úgy bukott te, hogy az épület hátulja megmaradt mintha 
egy színpad függönyét húzták volna félre, akként lehetett végig 
látni a tág szobákon. Némely terem egészen épen maradt a zon
gora, asztal, karszékek szokott rendben álltak, másutt egymás
ra volt dőlve minden, mint valami nagy költözködés idején.

TnW^ii effffrwl°>t"*“'**" kérésé szemeivel a fehér szobát. 
Arra nem lehetett ráismerni többé A felső emeletből az egész 

, fölötte levOsnoba reá szakadt s a sötét idegen bútorok eltemet 
ték az egén Ms fehér menedéket a porrá tört fehér romok fö
lött zöld kálvhák. barna pambucok.

Tfcy tetszők neki, mintha azt hallaná háta mögött su
sogni:

— márt nem hagytak engem ottan?
— 63 —

. :
-iz . ... I

10.00 — 
8.60 —
8 00
7,00 —

8.60
7.00 —

ifjúnak, akit gyűlöltek, akiről soha #gy jót szót nem szóltak e- 
lőtte, akiről azt hitték, hogy 6 is utálja és akit meg akarnak 
rontani

< -Mert a figyelmesé gyermek' előtt nem volt titok, hogy 
Zoltán ellen valami nagy, valami megsemmisítő terv van készü
lőben és a tervnek fonalait az 6 szülei tartják kelőkben, hogy 
Zoltán egykor minden vagyonát el fogja veszíteni és azt ők 
esersendik meg és azzal leányuk kend gazdagabb. Ha tudnák, 
mit csekkemnek?

Zoltán sietve tért 
kedett ágyáról, de nem bárt lábain álknl, oly gyenge volt Va-

a szobába. Vilma Ismét fekmel-

lóban nagy betegnek kellett lenni Zoltán sürgette, hogy nyújt
sa kesét ás siessenvek menni A kény akart volna, de nem bírt 
megmosdulni.Tán még vakmi nehezebb ÜH szivén, mint a be-
tepég.

- .Látja hogy lépni sem tudok.
Nem volt pedig aok idő a tanakodásra.
— Úgy megbocsásson ön, - szólt Zoltán - Btocs máz ' 

mód, mint hogy önt karomba vegyem. 8 azzal nem várva be a 
feleletet, hirtelen átkarolta a leányt, mielőbb az ellene mond
hatott volna.

IMII' .

..tí

E pilla náthán oly sebesen vert a leányka szive, hogy le
hetetlen volt azt nem

— Boruljon reám kegyed én ölelje át karjával nyakamat
(■ • •

A lányka hevesen, lázasan lihegett ö reá boruljon? át
ölelje nyakát? ok igen; reá bonét, arcát tejére fekteti s karjá
val. miad a két karjával odsasorttá magához az ifjút ée azon 

megeredtek könnyel és Zoltán érré. mint hullanak ar

ad az a sötét delejes sugár, 
sgjrmakoct reá vfiágtenl. mint a harag?

cárg, e
Ah. e

■J
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- ii.ee - tt.w
- MS - IM '

M 06)

Mű KA:
06) - M — US

IjN —Cnrunwi (silány) — — M ’

00 BOLY:
Good ()6).............. ...............
Fxlr to good _________
Médium (kösepes) ... . 
Common (silány) — — -
VAOO NOVENO. MARHA:
Good 06) .................. ....................
Mr to good _— ___ -

VAOO MARHA:
Good 06)----------------------
Mr te good------------ ---

and
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KONZULI KERESTETÉS FelhívásBevándorlási engedélyek A Winnipeg! magyar k4r. 

tus felssóllitja as alant felsoroltakat 

hogy pontos címüket közöljék ssjé' 

érdekükben esen hivatallal,- mert TÜ 

szűkre Magyarországból hivatalos Irat 

érkezett

Tisztelettel felkérem a kanadai re 

fortnitas lelkész-testvéreket, szíves

kedjenek mielőbb levélben teljes ha

tározottsággal közölni az alulírottal, 

hogy hajlandók-e csátlakoznl a Lel- 

késsegyesülethez, amelynek program 

ját március 14 -én a 69. uccai ref temp 

lomban jelentik ki és teszi feltétlenül 

az amerikai lelkészek nagy

Utlcvddí díjmentes beszerzése

PÉNZKÜLDÉS biztsa 4a gyere el Int ázásé

Díjmentes felvilágosítás 
Pompás olajfütéses hajók 
Kitűnő kiszolgálás 
Kitűnő konyha 
Ügynökségek a világ minden részében

SZAKÁCSNŐT keresek szék sínre lé 

ember részére főzni. A fizetés meg<. 

egyezés szerint. Csak özvegy vagy 

gános nő ajánlkozzon. Q. V. Sect 13 m 

17S Hudson Bay Raílway, THE PAS»|

9—16

REFORMÁTUS MAGYAR 
ISTENTISZTELETET 

tartunk mindég vasárnap dél

után 3 órakor a Maple SL Miseion 
Church"-bcn (Maple és McDo
nald sarok, a C.P.R. közelében), 
melyre minden magyar testvén 

| Kinket szeretettel meghív

BÁLLÁ Z8IGMONO. 
ref. lelkész.

Burger Andor. Winnipeg, Mán. (Vesep

rém), Vlasics György (Molnári), Kiin

kó András (Tállya). Káló Béni. Cal |

i gary (Füzesabony), Szűcs István <14? , . _ .
! kötelezővé

Euclld A ve. Winnipeg). Vtg Mihály,

(Estevan, Sask ), Gyene József (Stock

i
*

MÁNI
gyűlése.

A Kanadai Lelkészek Egyesülete 

testületileg fog az Amerikai Lelkész 

Egyesülethez csatlakozni és épen e 

zért Kovács Ferenc és Csutoros Ist 

ván lelkészek utján képviselteti ma 

gát úgy a new yorki alakuló gyűlésen, 

“1 mint a Kossuth szobor leleplezési ün

FELESÉGEM betegsége miatt bur- 

dingházamat eladnám. Érdeklődni le

het 277 Alexander A ve. WINNIPEG. 

Mán. cím alatt.

hóim, Sask.)

Magyar Királyi konzulátus 
625 Roy&l Bank of Canada Bldg.

KITŰNŐEN MEGSZERVEZETT WINNIPEG, Mán*
HÁZBERENDEZÉS eladó 275 Alexán 

dér A ve. WINNIPEG, Mán Édeklődni 

lehet MA DL JÓZSEFNÉL.

MAGYAR OSZTÁLY5;

MIND OK ARRA, HOGY TELJES BIZALOMMAL 
FORDULJON 88 ÉVE FENNÁLLÓ 

HATALMAS TÁRSASAGUNK^ 
IRODÁJÁHOZ

A WINNIPEGI SZENT ISTVÁN 
KIRÁLY RÓMAI KATHOLIKUS 

BETEGSEGÉLYZŐ EGYLET 
Alakult 1907-ben. Saját háza Win
nipeg, Elmwood. 665 Nairn A ve. 
Az egyesület célja: tagjainak be
tegség és haláleseti segélyezése, a 
vallásos élet ápolása, 
könyvtár. Az egylet tagjainak min
den vasárnap és ünnepnap a hely
ség rendelkezésére áll. Heti $5.00 
betegsegély és $40.00 temetkezési 
segély. Belépődíj $2.00, havi tagdíj 
50 cent. Közgyűlés minden hó 3.-lk 
vasárnapján. — Vidékről egyelőre 
csak pártoló tagokat vesz fel. Min
den érdeklődés az egylet elnökéhez 
ctmzendő: Kozogovits József 667 
Nairn A ve., Elmwood, Winnipeg. 
Egyleti orvos: Dr. O. H. UH LE 

507 Boyd Bldg. Phone: ti 887 
Lakás: 616 Mountain Ave.

Phone: 55673

nepélyén.

A presbyterian és United egyhá 

zak lelkészei, egyaránt csatlakozhat 

nak.

Két centtel emel
kedett a búzaár

KERESEM. ILKU MIHÁLY öcsémet. 

ki 1927-beju jött Amerikába, vagy Ka 

nadába Bfctlz (Szatruár megye) köz 

ségből. Kérem a róla tudókat értesít 

senek hollétéről. ILKU GYÖRGY, 

BINDLOSS Alta.

ISzolgatársi alázattal és szeretettel 

Dr. MOLNÁR JENŐ 
ref lelkész. WINDSOR, Ont.

a Magyar A búza, amely az utóbbi időben * 
aggasztóan veszített árából, as el

múlt héten hirtelen és váratlanul Igen 

HÁZASSÁG CÉLJÁBÓL megakarok is keletidős cikk lett újra. A vásárlások * 

merkedni egy tisztességes házilánnya! legizgalmasabb napja csütörtök volt. 
Bányász vagyok, saját házzal bírok és j amikor az árak rövid néhány óra a- 1

iA
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TÁRSASÁGBAN

— Mondja, kérem, ki az a rémes 

nő a sarokban?

— A feleségem.

— ó, ezer bocsánat, tévedtem ... 

— Dehogy tévedett. Én tévedtem.

•állandóan dolgozom, pénzem van. Né 1 latt 1%—2% centtel emelkedtek, 

ml hozomány megkivántatik. Komoly 

gondolkozásu leányok Írjanak, kalan 

dorok kíméljenek. Csakis fényképpel 

ellátott levelekre válaszolok. SZÉ 

KELY SÁNDOR, BOX: 379 SOUTH 

PORCUPINE, Ont.

í.

Uránia Magyar Telepítési Vállalat.
W aa I / J kerestetik településre. Első-
lUV Ddagyar család rendű földek eladók, elölegee 
lefizetés nélkül. Tökével rendelkexök Igen előnyős feltételek mellett, 
kitűnő földekhez Juthatnak. — Telepxlnl és földet venni axindékoxók 
Írjanak mielőbb, hogy réaiükre a legmegfelelőbb földbirtokot kiválaszt-

BEVANDORLA8I ENGEDÉLYEK . HAJÓJEGYEK . PÉNZKÜLDÉS. 
Mindenféle kőajegysől okiratok elkésaltése. 
FORDULJON MINDEN ÜGYÉVEL HOZZAM

Sokan azzal magyarázzák az emel 
kedést, hogy Argentína a héten a azo * 

kottnál Jóval kevesebbet szállított, , 

mások meg a nagyobbmérvü konti

nentális vásárlásokban keresik az e- * 

melkedés okát.

A zab %—K. az árpa (A—1%, a 
rozs —í centtel emelkedett, a len -
%—% centtel esett.

«
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7-8Apróhirdetések 

előre fizetendők
ELSŐ WINNIPEGI

MAGYAR . r( 
BETEGSEGÉLYZŐ EGYLET

FELKÉRJÜK Horváth János, Szil, 

Sopron megyei honfitársunknt, vagy 
a róla tudókat, jelenlegi elmét közöl 

je a kiadóhivatallal.

Legkisebb hirdetés 50 cent. Három
szori közlés $1.25. KWtfjs be Money 
Crderen vagy bélyegben a közlendő 

hirdetéssel.

KONYHA FERENCZ, közjegyző
YORKTON, Sask.

i :Winnipeg egyik legrégibb magyar 
egylete. Helysége: 141 Manitoba 
Ave — "X belépési díj: 11.00. Havi- 
díj: 76 cent. Orvosilag Igazolt beteg
ség esetén rendes tagjainak napi 
$1.00 betegsegélyt fizet As egylet, 
helyiség nyitva kedden, csütörtö
kön, szombaton 7 és vasárnap d.u 
I órától A tagok szórakozására 
különféle társasjá> égők, olvaamő 
nyok állanak rendelkezésre. Tag
felvétel a havlgyülések alkalmával 
minden hő első vasárnapján. Mln- 

j denféle levelezés vagy érdeklődés 
az egylet elmére:
Ave. Winnipeg, Mán.
Minden szombaton este tinceatély. 
Egyeleti orvos: Dr. O. H. UH LE, 
rendelője: 507 Boyd Bldg. d.u. 4 6. 
Lakáson rendelés este 7 után. Lak
cím: 616 Mountain Ave. Pb.: 28887

A múltbeli Winnipeg! helyben! zá

ró árak a kővetkezők voltak:
BOX 514. 8—10

BÚZA —
No 1 $1.42% No 2 $1.37% No S 

$1 24% No 4 $1.12% No 5 $1.00%

ZAB —
No 2 C. W. 64% No. 3 C.Wr 59

ÁRPA —
No 3 C W. 86% No 3 C W 84 No • 

5 C.W. 83%

LEN —
No 1 N C.W. $1.82% No. 2 C. W. 

$1.78% No 3 C W $1.60%

ROZS —
No 1 C. W 105% No 2 C W 105%

No 3 C.W. 102%

KERESEM Grünvald Ferenc sógoro

mat, Tolna megye Blkás községi Ille

tőségű. Kérem őt vagy a róla tudókat 

legyenek szívesek a elmét közölni. U- 

tolsó elme: Kapuskasing volt. MIKE 

NAGY P. O. NEOLA, Sask.

MINDEN HÁZIMUNKÁBAN jártas 

asszony két kis leánygyermekévei ke 

rés elhelyezkedést állandó munkára 

farmon. Érdeklődők írjanak a

KIADÓHIVATALHOZ.
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LAMP FVLÖP közölje pontos elmét a 

„Pannónia" Western Canada Colon! 

zatlon Society-vel, mért leveli vissza 

jöttek.

ELADÓ NEGYED SECTIó FÖLD. 15 

aker szántás, szép sima fekvésű, kőny 

nyen lehet rajta 100 akert feltörni más 

fél mérföld az Iskolától, egy mérföld 

a postától. Ára 5 dollár akerenklnt. 

200 dollár készpénzfizetéssel átvehe

tő. Cím: Mike Demeter BOX: 28 ST. 

BRIEUX. SASK.

242 Manitoba 
küldendő.

-4
PENGŐJÉT, DOLLÁRJÁT KÜLDJE 

A „PANNÓNIA" UTJÁN 
2M'/z Main 8L WINNIPEG, MÁN.6—8
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KL___ JHK AZONNAL—
ÖTVEN MAGYAR EMBERT

kikuuk szándékuk van arra. hogy aj meetnreőget tanuljanak autóeae I 
rrféai. ekclrméchnlhit. mérnökeéget. vlllanyaaareléoL aoförséget ée I 
Irat k vésném, garázs szakmunkát, kóntlreemesterséget, építésselet. ■ 
borbélyságot Fizetések IS dollártól 50 dollárig A mi Ingyenre tanács- | 
adásunk aegltenl fogja Önöket Jobb lehetőségeket, több pénst keresni. I 
mint eddig tudtak Állandó máskát biztosítunk jó fizetéssel és á-« ■

bét alatt kiképezzük, hogy slkalassá váljanak.
Magyar áz német osztály: Mr. M. Zieger. — írjon tehetőieg németül. I
HEMPHILL TRADE SCHOOlü LTD. 580 Main ÜL WINNIPEG. Mán. I 
FIÓKOK: Regina, Sazkatoon, Egmonton, Calgary, Vancouver, Toronto, I 
Montreal. Az Egyesült AHamekbe*. Mlnneapolis, Fargo, Duluth ztb.

e

Entered as Seeend Claee Háttér, Pont Office. Ottawa, Ont Canada.

PubUahed kg tbs Cznsdlea Hungárián Nemz Ce. Ltd.
288(4 Main StreeL WINNIPEG, Manitoba. Canada. Tetefen: 23747.

A kiadóhivatal vezetője: M I Vl A L Y F I ISTVÁN
* \

■

Nagyobb hirdotéeek árait kívánatra azonnal kSali a kiadóhivatal.
Ratae on advertlement contracta furnished on roquacL

ni

ALLATARAK.

AZ IGAZI
SÜRGÖNY! PÉNZKÜLDÉS

az. amely az elküldéstől
bsnkőnezekőtti«Ésilnk által a pénzt kifizetni

ltott U ára alatt képéé az európai

ne tévssass össze e rádiá-letter kötdéusdl. emely esetleg egy hétnél
le tovább tart, mint a ml rendszerünk.

KISS EMIL bakháza
- — É*ÉM*
, F0URTH AVE. 9d STREET NEW YORK OTT
A Magyar Királyi PeőtatabarékpánsUtr képviselője 
____________ Amerikában és Kanadában. _

T. A. W00LLEY
MAGYARORSZÁGRA

Reál Eslate.

emlékestet mindenkit a Hamilton környéki enyhe éghajlat Ha Kanada 
legáldottabb gyümölcstermő vidékén Jármon akar letelepedni, kérjen 
Igényel bejelentésével részletet felvilágosítást előnyős letelepedési 

tervezetünkre vonatkozólag.

Kevés tőkével rendelkező ügyfeleinknek segítséget nyújtunk.

Vgyteleink családtagjainak kihozatalát megkőnnyltjük.

A megegyezésnél ügyfeleink érdekeit képviseljük.

ISTVANFFY MIKLÓS

503 Lister Block Telefon Regent 4564 HAMILTON, Ont
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